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Vorwort

Der letzte Teil der Briefausgabe, der sogenannte Anhang, sammelt
alle Zeugnisse und Dokumente zur Lebensgeschichte Winckelmanns und
zur Geschichte seiner Werke, soweit sie dem Herausgeber bekannt
geworden sind. Das sehr verstreute, teilweise auch sehr versteckte und
auf weite Strecken hin bisher unveröffentlichte Material soll auf diese
Weise in bequemem Abdruck und 'in ausreichender Kommentierung
der Forschung wieder vorgelegt und nutzbar gemacht werden. Dabei
ist, mit der erwähnten Einschränkung, der Grundsatz einer annähern-
den Vollständigkeit maßgebend gewesen.
Der erste Abschnitt umfaßt einige Beilagen zu Briefen, weiterhin, aus
dem Nachlaß in Paris und Montpellier, Entwürfe zu sog. Sendschreiben,
die den Charakter des eigentlichen Briefs überschreiten, und Ankündi-
gungen der Werke, aus der Feder des Autors. Der zweite Abschnitt
vereinigt alle überlieferten Briefentwürfe, nicht nur zu Schreiben, deren
endgültige Fassung zur Zeit nicht mehr nachweisbar ist, sondern auch
zu solchen, deren endgültige Fassung sich erhalten hat.
Im dritten Abschnitt werden alle noch vorhandenen Briefe an Winckel-
mann abgedruckt, unter ihnen, dank einem Fund J. Kreitmaiers im
Archiv der Universitas Gregoriana zu Rom, eine größere Anzahl zum
erstenmal: Briefe von Hagedorn, Stosch, Weisse, Mengs u. a. Die ins-
gesamt vierzig Briefe sind natürlich nur ein Bruchteil der an Winckel-
mann gerichteten Schreiben; ihr Verlust im ganzen ist oft empfindlich
spürbar; denn manche Fragen sind nur an Hand der Gegenbriefe ge-
nauer zu beantworten. Doch kann das Erhaltene eine ungefähre Vor-
stellung vom wissenschaftlichen und künstlerischen Zusammenhang
geben, in dem Winckelmann lebte. Er verdeutlicht auch, etwa in dem
redseligen Schreiben seines ehemaligen Seehausener Kollegen Paalzow
(Nr. 62) oder in dem seines Freundes Berendis (Nr. 54), die enge, etwas
dumpfe und gedrückte Welt, der Winckelmann entronnen war und
der er doch immer wieder, gerade auch noch in Rom, eine neugierig-
anhängliche Anteilnahme entgegenbrachte.



VI Vorwort

Der vierte Abschnitt enthält alle wichtigeren, dem Herausgeber be-
kannt gewordenen Briefe, in denen sich die Freunde und unmittel-
baren Zeitgenossen Winckelmanns über diesen äußern, mit Ausnahme
derjenigen Stücke, die im sechsten Abschnitt zu finden sind oder die
im Kommentar zu allen vier Bänden herangezogen werden, aber aus
Raumgründen nicht noch einmal abgedruckt werden können; über
diese unterrichtet die Übersicht am Schluß des Bandes. Zusammen-
genommen bieten diese Briefe einen wesentlichen Beitrag zum Bild
Winckelmanns im Spiegel seiner Zeit, zu seiner Wertschätzung und
auch zu seiner oft sehr kritischen Beurteilung: angefangen vom Schrei-
ben Archintos an Bianconi (Nr. 72) bis zu den Äußerungen des Freundes
Francke in dessen ungedruckten Briefen an den Freiherrn von Fritsch
in Weimar, deren Erhaltung der Sorgfalt Goethes zu verdanken ist.
Staunen, aufrichtige Bewunderung, Neid, Mißgunst und Angst halten
sich in diesen Dokumenten die Waage. Man spürt die Widerstände,
mit denen Winckelmann zeit seines Lebens zu ringen hatte.
Der fünfte Abschnitt bringt, außer den lateinischen Garmina noch aus
der Seehausener Zeit, das kurze, sehr bald wieder abgebrochene Tage-
buch Winckelmanns vom Sommer 1759 (Nachlaß in Paris) und die
für die Erkenntnis Winckelmanns und die Art seiner Selbstdeutung
höchst charakteristischen „Collectanea zu meinem Leben" (Nr. 103, 3),
wohl aus dem Jahr 1767 (Nachlaß in Savignano, Biblioteca accademica).
Die Edition dieses Stückes einschließlich der Übersetzung ist Wolfgang
Schadewaldt [und Inge Sudoma (Tübingen)] zu verdanken1.
Im sechsten Abschnitt werden alle Erinnerungen der Freunde und Be-
kannten Winckelmanns vereinigt und, soweit dies möglich war, seine
„Gespräche" wiedergegeben: diese entweder auf Grund entsprechender
Aufzeichnungen oder auch aus Briefen, die in Rom selbst im unmittel-
baren Umgang mit Winckelmann niedergeschrieben und deshalb von
den im vierten Abschnitt vorgelegten Briefen getrennt wurden (wobei
die Trennungslinie nicht in jedem Fall scharf gezogen werden konnte).
Naturgemäß überwiegen hier die Stimmen der Jugendbekannten.
Uden, Genzmer, Kleinow, Paalzow, Boysen wollten nach dem frühen
und gewaltsamen Tod ihres einstigen Mitschülers, Kommilitonen oder
Mitarbeiters nicht darauf verzichten, ihre Erinnerungen an den in-

f1 Schadewaldt hat inzwischen die Bedeutung dieser „Collectanea" be-
leuchtet in der Festschrift für B. Schweitzer (Neue Beiträge zur klassischen Al-
tertumswissenschaft, Stuttgart 1955, 8.391—409: Winckelmann als Exzerptor
und Selbstdarsteller; mit Faksimile der Handschrift auf Taf. 89—91).]



Vorwort VII

zwischen zu so ungeahntem Ruhm emporgestiegenen Altertums-
forscher niederzuschreiben und bezeichnende Züge oder Anekdoten
mitzuteilen, die auf die spätere Lebensleistung ihres einstmaligen
Freundes vordeuteten oder vorzudeuten schienen. Aber auch Oeser
und Lippert und vor allem die Männer, die Winckelmann während
seiner italienischen Jahre kennengelernt hatte, gleichaltrige oder jün-
gere, wie L. Usteri, H. Füssli, Erdmannsdorf, Wilkes, Duclos, Weinlig
und Mannlich, äußerten sich, entweder privat oder öffentlich. Auch
Casanova brachte später in seinen Memoiren einige charakteristische
Seiten. Das Tagebuch des Herrn von Berenhorst (Nr. 132) zeigt Winckel-
mann besonders anschaulich inmitten der jungen deutschen Adligen
und Fürstlichkeiten, denen er als Cicerone und Mentor zu helfen suchte.
Die Erinnerungen, die B. Cavaceppi, der Begleiter auf Winckelmanns
verhängnisvoller Reise nach dem Norden, unmittelbar nach seiner
Rückkehr nach Rom niedergeschrieben und 1769 veröffentlicht hat,
leiten zum folgenden Abschnitt über; er stellt die Briefe und die amt-
lichen, meist unveröffentlichten Berichte über Winckelmanns letzte
Lebenstage und über seinen Tod zusammen.
An Hand dieses siebenten Abschnitts läßt sich der Weg Winckelmanns
von Wien nach Triest verfolgen, mit der Aufnahme des Gelehrten in
Wien, mit den Auszeichnungen, die er seitens des kaiserlichen Hofs
erfuhr, dann mit der Kunde seines Todes und mit deren Echo im Kreis
seiner Freunde und in der gelehrten Welt. Die Erschütterung war groß,
die Trauer echt. Die Berichte des Podestä und des Magistrats von
Triest an den Staatskanzler, Fürst Kaunitz, und an Kardinal Albani,
der Briefwechsel Albanis mit Kaunitz und den Triestiner Behörden,
die verschiedenen Berichte Reiffensteins, das Tagebuch Willes, die
Briefe Lessings, Klotzens, Schubarts, Gleims, Weisses, Wallmodens, die
Erinnerungen Goethes, die Äußerungen Lipperts und Franckes, der lange
Brief Genzmers (wohl an Nicolai), die Relazionen über den Hergang
des Mordes und über die letzten Stunden Winckelmanns machen diesen
Tod und seine Rückwirkung, bis hinein in die Todes-Carmina (im achten
Abschnitt), nach allen Seiten hin beklemmend deutlich. Auch wird man
in den ausführlichen Berichten des Triestiner Magistrats und in den An-
ordnungen von Kaunitz die Gewissenhaftigkeit und Sorgfalt schätzen
lernen, mit der der Verwaltungsapparat des Heiligen Römischen Rei-
ches Deutscher Nation den Todesfall des zunächst unbekannten, dann als
europäische Berühmtheit erkannten Reisenden aktenmäßig behandelte,
nach den Weisungen der Wiener Hof- und Staatskanzlei „aufarbeitete",
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den gesamten, auch den literarischen, freilich inzwischen nicht mehr
greifbaren Triestiner Nachlaß sicherstellte und ihn, soweit notwendig
und möglich, dem von Winckelmann bestimmten Erben, Kardinal
Albani, zustellen ließ1.
Der neunte Abschnitt faßt die Urkunden und Papiere zu Winckel-
manns Lebensgeschichte im engeren Sinn zusammen: von der Ahnen-
tafel und den Aufzeichnungen des Vaters, über die Hallenser Matrikel,
verschiedene Stammbucheinträge, das Theologische Abgangszeugnis
von Halle und andere Papiere bis hin zu der Ubertrittsurkunde, zu
Pässen, Ernennungs- und Mitglieds-Diplomen, schließlich zu Testa-
ment, Totenregister, Leichenbefund und Nachlaßverzeichnis. Dieses
vermerkt, von dem weit umfänglicheren, hier nicht aufgenommenen
Generalinventar abgesehen, alles, was Winckelmann auf seiner letzten
Reise an Wäsche, Kleidern, Preziosen, Geld, Büchern, Briefen und
Handschriften mit sich geführt hat.
Der zehnte Abschnitt rundet das Material ab und bringt, neben an-
derem, als Ersatz für die von Winckelmann geplante, aber nie ausge-
führte, weil in den „Monumenti antichi inediti" von 1767 aufgegangene
Beschreibung der Villa Albani, eine Schilderung dieser seiner Wir-
kungs- und Forschungsstätte aus der Feder einer Französin, der Ma-
dame du Boccage, und aus der des Deutschen J. J. Volkmann, der
1758 Winckelmann auf der Reise nach Pästum begleitet und auch
später mit ihm noch durch einige Jahre hin Briefe getauscht hat.
Bis auf die wenigen, von Winckelmann selbst stammenden Schrift-
stücke werden die Texte des Schlußbandes durchweg in Antiqua
gegeben.
Die rund 250 Nummern des Dokumentenbandes bilden im gesamten
die quellenmäßige und urkundliche Untermauerung der Lebensge-
schichte Winckelmanns. Zusammen mit den Briefen, können sie der
genaueren Erkenntnis seiner menschlichen und geistigen Gestalt dienen.

München, im September 1942. W. R.

1 Von einem Wiederabdruck der zusammenfassenden Auszüge aus dem
schon seit Mitte des vorigen Jahrhunderts in Triest verschollenen Kriminalakt
bei Rossetti-Böttiger, Joh. Winckelmanns letzte Lebenswoche, Dresden 1818
(italienisch bei D. Rossetti, II Sepolcro di Winckelmann in Trieste, Venezia
1823, S. 59—125; 309—317) mußte, mit Rücksicht auf den Umfang des vor-
liegenden Bandes, abgesehen werden. Nur ein kurzer, aber sehr bezeichnender
Abschnitt aus dem Verhör des Mörders wurde aufgenommen: Nr. 2053.
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Fast anderthalb Jahrzehnte sind vergangen, seit das Vorwort zu diesem
letzten Band der Briefedition niedergeschrieben wurde. Ein paar er-
gänzende Sätze sind daher notwendig. In der Zwischenzeit sind dem
Herausgeber noch mehrere, teils ungedruckte, teils an entlegener Stelle
veröffentlichte Dokumente bekannt geworden, die nachträglich in die
Sammlung der Texte und Urkunden aufgenommen werden mußten.
Anhaltende Lektüre, ebenso anhaltendes Suchen, Erweiterung des Rah-
mens, vor allem auch freundliche Hilfe und wertvolle Hinweise haben
die Sammlung vervollständigt. Herr Dr. Zeller in Zürich steuerte, neben
anderen Stücken (Nr. 58, 197 a, igSd, iggb), vor allem die Auszüge aus
den Briefen L. Usteris bei; sie werden nicht im vierten, sondern im
sechsten Abschnitt (als Nr. i2^b, i2$b) jeweils geschlossen abgedruckt,
da sie unter dem unmittelbaren Eindruck Winckelmanns geschrieben
wurden und sehr oft den Gesprächscharakter durchscheinen lassen.
Herr Dr. Lukas Wüthrich in Basel, der Verfasser einer ausführlichen,
demnächst im Druck erscheinenden Monographie über Christian von
Mechel, teilte Nr. ig8c mit, Frau Dr. E. Hulshoff Pol in Leiden, außer
dem in III, 556 zu Nr. 917 abgedruckten Briefkonzept, den zweiten
Teil von Nr. 99 b, Herr Oberstudiendirektor i. R. Arthur Schulz in
Stendal Nr. 209, 3, 2i7a und 2i8a—d. Herr Professor Dr. F. A. Pottle
(Yale University), der Herausgeber von Boswells Tagebüchern, stellte
1952 die sich auf Winckelmann beziehenden Einträge in Boswells (in-
zwischen, 1955, teilweise veröffentlichtem) italienischem Tagebuch zur
Verfugung und erwirkte von McGraw-Hill Book Company, Inc., New
York die Erlaubnis zum Abdruck (Nr. I28a). Herr H.A. Stoll (Parchim,
Mecklenburg) steuerte einige Berichtigungen und Ergänzungen zum
Kommentar von II und III bei und wies das bisher verschollene Ex-
emplar zu Anhang Nr. 229 nach. Eine systematische Durchsicht der
zahlreichen italienischen historischen Provinzzeitschriften, teils in Frei-
burg, teils in Rom, ergab nur wenig. Das liegt wohl nicht so sehr am
Zufall der Auswahl der in jenen Zeitschriften edierten italienischen
Gelehrtenbriefe, als vielmehr an der Tatsache, daß Winckelmann wäh-
rend seiner römischen Jahre in diesen Kreisen, die durch einen viel-
fältigen Briefwechsel miteinander verbunden waren (was er, zumindest
1761/62, nicht zu wissen schien; s. II, 123), trotz allem ein Fremder
geblieben ist. Winckelmann hat das später wohl auch selbst gespürt
und nicht zuletzt deswegen sein großes Werk, die „Monumenti antichi
inediti", in italienischer Sprache herausgegeben. Wahrscheinlich hätte
ihm, bei längerem Leben, das Erscheinen der beiden Folianten (1767)



X Vorwort

auch in der italienischen Gelehrtenwelt eine stärkere Beachtung ver-
schafft.1

Da Durchzählung und Bezifferung aller Texte der vier Bände, mit
Rücksicht auf die Kommentarverweise, schon 1942, vor Beginn der
Drucklegung der Ausgabe, vorgenommen werden mußten, konnten die
nachträglich aufgefundenen Stücke im Dokumentenband zumeist nur
mit Unterziffern eingereiht werden. Der Herausgeber bittet, diesen
Schönheitsfehler zu entschuldigen. Trotz vielfacher Bemühungen ist
es auch in der letzten Zeit nicht gelungen, aller Handschriften der
Briefe Winckelmanns habhafc zu werden. Hoffentlich werden in spä-
teren Jahren zur Zeit nicht mehr nachweisbare Brieforiginale durch
Zufall oder Finderglück an den Tag kommen, etwa die Originale der
Schreiben an Heyne, Walther und der übrigen, einst von Dassdorf 1777
und 1780 veröffentlichten Briefe. Der Kommentar, der zusammen über
600 Seiten in Kleindruck umfaßt, weist noch einige Lücken auf. Spe-
zialisten werden sie vielleicht schließen. Die Herausgeber haben sich
keine Mühe verdrießen lassen, den fraglichen Dingen auf den Grund
zu kommen. —
Mit einem Gefühl der Erleichterung, aber auch mit der Empfindung
des Dankes gegenüber all denen, die meine Bemühungen um Winckel-
manns Briefwerk seit 1938 unterstützt haben, verabschiede ich mich
von dieser Edition. Mein Dank gilt an dieser Stelle nochmals dem Ver-
lag, der Deutschen Forschungsgemeinschaft, dem Deutschen Archäolo-
gischen Institut in Berlin und dem Leiter der Winckelmann-Sammlung
in Stendal, Herrn Oberstudiendirektor i. R. Arthur Schulz. Vor allem
gilt er dem Freund Hans Diepolder und seiner Mitarbeit am Kommen-
tar und an der Herstellung der Register. Herrn Professor Dr. Karl
Büchner und Herrn Dozenten Dr. V. R. Giustiniani (Freiburg) danke ich
für freundliche Beratung bei den lateinischen und italienischen Texten.
Zuletzt aber danke ich meiner Frau für ständige, unermüdliche Hilfe.

Freiburg, im September 1956. W. R.

f1 Vgl. dazu neuestem H.Rüdiger, Winckelmann und Italien, Krefeld 1956,
S. 14 ff.]
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1. Beilagen zu den Briefen

Entwürfe zu Sendschreiben

Ankündigungen: Nr. l—10

Wlnckelmann- Briefe IV.





I An Albani [Beilage zu Nr. 266] [Rom, 6. Februar 1759.]
I

Ghalcedoine. Othryade de Sparte avec un autre Soldat blesse comme
lui dans un combat contre les Argiens, se tire la fleche de la poitrine, et
ecrit en meme tems avec son bouclier, qui est devant lui, la parole
Grecque NIKAI, «a la Victoire», sous entendu, «dedie ou consacre» en
Dialecte Dorique, qui otoit aussi celui des Spartans, au lieu du commun
NIKHI ouviKT|. Une jambe duNi ne comparoit plus; on n'en voit que v,
et l'Heros commence a tracer le Kappa, qui n'y est pas encore; mais
l'intervalle entre le premier Jota et l'Alpha indique qu'il y devroit
etre.
II faut remarquer que cette parole est ecrite, commensant de la main
droite vers la gauche, selon que Γόη pratiquoit des tems anciens, ainsi:

1 A \ I V
Les Spartans et les Argiens dans la guerre causee par la ville Thyrea
enlevee ceux-ci par les Spartans, etoient convenu qu'on choisiroit trois
cens personnes de part et d'autre qui eussent a combattre ensemble pour
decider leurs differens, sans en venir aux mains avec toute la Nation.
De six cens personnes ne restoient que deux de la part des Argiens et
Othryade seul des Spartans, lequel quoique blesse mortellement, fit tous
ses efforts pour depouiller les ennemis et de leurs armes il fit un trophde.
Gette guerre arriva environ au tems de Croesus.
C'est ainsi qu'1 Herodote racconte ce fait memorable. D'2 autres disent
qu'il ecrivit en meme tems sur son bouclier et3 Plutarque pretend qu'il y
ecrivit les deux paroles: ΔΙΙ ΤΡΟΠΑΙΟΥΧΟ)!, c'est a dire, «auJupiter
qui emp rte les Trophdes» qui etoit le meme que «Jupiter Feretrius»
chez les Romains.
Si Γόη se peut tenir ce que dit Plutarque, notre Graveur s'est dis-
pense en cela de la verite de Γ histoire, manquant d'espace a cette in-
scription, et s'est contente d'y mettre une parole qui donne la meme idee.

ι L. I. c. 82.
2 Lucian. Gontemplant. c. 24. p. 523. ed. Rcitz. Eiusd. Rhet. praecept. c. 18. p. 20.
3 Parallel. 545. 2.

I*



4 Februar 1759

Si nous considerons qu'aucun autre Heros de Pantiquite a finie sa vie
d'une maniere semblable et que la mort d'Othryade s'est rendu celebre
par tous les siecles tellement que1 sa statue etoit meme a Argos; qu'il
n'y ait done ici represents autre sujet qu'Othryade, cette supposition plus
que probable nous peut fournir quelques idees qui influent sur la con-
noissance de l'Art de PAntiquite.
II faut avertir le Lecteur que la Gravüre est finie avec beaucoup de
soin; il n'y manque l'expression, et on y reconnoit plus de proportion
qu'il n'y a dans les Gravures Etrusques du meme stile, de sorte que
1'on voit que celui qui 1'a faite, ne savoit pas faire mieux. Et quand
meme le Graveur eut ete des mediocres, l'essentiel du dessein et les
maximes generales d'un certain periode se reconnoissent toujours meme
dans les Ouvrages inferieurs.
Le dessein a toutes les marques de la plus haute antiquite, et il est tout
a fait semblable au stile Etrusque. Le dessein est plat et sec, les contours
sont droits et roides, l'attitude des figures est genee et sans grace: mais
l'idee de la tete d'Othryade est plus belle que celles des cinq Heros
centre Thebes, de gravure Etrusque, dans notre Cabinet.
Othryade etoit contemporain de Croesus et de Cyrus, on peut fixer son
terns entre la cinquantieme et la soixantieme Olympiade. Phidias fleurit
dans Olymp. LXXXIII. Othryade done vecut environ un siecle avant
Phidias qui sublima le stile dans la Sculpture. Supposons que la mort
heroique d'Othryade ne devenoit d'abord un sujet pour les Artistes, leur
dessein etoit encore tres imparfait quelque tems apres Croesus, et si nous
convenons que le progres de l'art en Grece a devance celui des Etrus-
ques, le Tydee de notre Cabinet qui est beaucoup plus superieur en
dessein et en Pintelligence de l'art a POthryade, seroit en consequence
de date posterieure, et il est probable que Tydee n'a ete grave que peu de
tems avant Phidias, ou peut-etre apres lui: car tout ce [que] nous trouvons
des Ouvrages Etrusques ne peut lui etre compare, et comme j'ai dit
ailleurs, Part des Etrusques tomba avec leur Republique environ au
tems d'Alexandre le Grand. Les Caracteres du nom de Tydee ne seroient
done des plus anciens.
Le stile d'Othryade etoit done le stile du tems d'Anacreon contemporain
de Croesus. Mais Part ne commenga pas ä marcher d'un pas egal avec la
Poesie, et le peintre ä qui Anacreon va dieter tous les traits du portrait
de Bathylle qu'il lui demandoit, n'aura pu repondre aux idees du Poete.

1 Pausan. L. II. p. 156.
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II faut done se figurer l'Art plus imparfaite encore du tems d'Homere
qui vecut jusqu' deux siecles avant Anacreon, et l'imagination du Poete
nous aura peint sur le Bouclier d'Achille ce qu'il croioit possible, et non
pas ce qu'on pouvoit alors executer en ouvrage.
Mais il y a des pierres gravees et plusieurs meme dans notre Cabinet
que Γόη ne peut ranger que sous le titre general des Ouvrages du
premier stile de l'Art, et qui sont beaucoup plus parfaites en dessein et
en ouvrage qu'Othryade, on ne laisse par pourtant d'y remarquer une
secheresse des contours et des parties ressenties plus qu'il ne convient

l'idee du siecle de Phidias, lesquelles seront d'Ouvrages faits quand
l'Art commenca prendre son dernier essor.
En conformite de l'Epoque suppose ci dessus, l'Art a faite en Grece
pendant l'espace d'un siecle ce que la Tragedie fit tout d'un coup. Des
pieces peu reglees d'Eschyle et d'une phrase trop chargee, la Tragedie
fut elevee par Sophocle meme du vivant d'Eschyle au plus haut point
de s perfection. Le progres de l'Art n'etoit pas si rapide; eile est passee
dans le siecle avant Phidias par tous les degres jusqu'au sommet de s
grandeur.

II

1) Sardoine. Un jeune homme nud qui court et fait rouler un cercle
qui s'appelloit Τροχός, Trochus, au quel est attache quelque chose
qui a la forme du Croissant, mais qui est une sorte de Sonnette,
comme je vai[s] dire en apres.

2) Sardoine. Le meme sujet. Le jeune homme touche le Trochus avec
un instrument crochu, et un autre semblable il tient de l'autre main.

3) Hyacinthe. Un Vase aux cotes du quel il y a le Trochus avec trois
anneaux qui vont autour de son cercle, et une palme.

Ces trois pierres sont les seuls monuments en gravure, autant que je
sache, qui nous peuvent expliquer clairement ce qu'on trouve du Jeu
de Trochus chez les anciens Auteurs: car ce que Mercurialis nous en-
seigne d'un1 Trochus sur un Monument antique ne pouvoit etre soutenu
par un autre Monument parallele.
Le bas-relief dont Mercurialis n'a pris que le Cercle, se trouvoit mis
un2 sepulcre antique de Marbre dans une vigne sur le chemin qui va

Tivoli, le quel servit du logement pour le Vignole. Mr.le Cardinal

1 de Gymnast. L. III. c. 8. p. 218. seq. ed. Amst.
2 Bellori Sepolcr. ant. tav. 48.



6 Februar i 759

Alessandro Albani fit acquisition de ce sepulcre sur l'idee de le faire
transporter tout entier dans s Villa. Mais ayant mis main a 1'ouvrage
et voyant que les masses de Marbre etoient d'une grosseur enorme, on
les fit scier, conservant seulement le has relief qui fut restaure et mis
dans la Villa de Mr.le Cardinal.
Je peux done donner la veritable description du Trochus sur les lumieres
tirees des trois pierres marquoes ci-dessus.
Trochus etoit un Cercle rond de bronze:3 les jeunes gens s'y divertis-
soient. II y avoir non seulement des anneaux qui rouloient autour du
Cercle pour faire du bruit

Garullus in laxo cur annulus orbe vagatur
Cedat at argutis obvia turba trochis

M rt. L. XIV. epigr. 169.

mais encore une ou peut-etre plusieurs sonnettes attachdes au Cercle,
comme l'on en voit au Trochus de la Villa Albani, et celui de la
premiere pierre. On touchoit les anneaux et les sonnettes avec un in-
strument crochu appelle Clavis

Increpat et versi Clavis adunca trochi
Propert. L. III. Eleg. 12.

Sur une empreinte de la grande Collection des Souffres de notre Cabinet
il y a un Trochus mis au pied d'un Herme, et une figure tient la main
le Clavis crochu et une sonnette qui pend d'une petite chaine ou de
quelque chose semblable.
Meursius4 qui n'etoit pas informe du Trochus chez Mercurialis ou qui
ne trouva pas son gre Pexplication que l'autre en a donnee, s'en est
formte une fausse id e.

3 παίδες ώ$ OTTO Τροχών πεπαυμένοι. un passage d'Aristophane dont je ne me
souviens pas l'endroit et qui n'est pas remarque par personne qui ait parle de
ce jeu.
4 de Ludis Graecor. ν. Τροχός.

la Anmerkungen aus dem Stossischen Museo [Entwurf]
[Florenz, Februar 1759.]

3φ t&etie <*u$ &em ©tofHfd&en SWufeo t>er ttef efdjmttenen ©teine 2ίη«
merhmgen mit, wcid^e ίφ onftcng in einem ©treiben an 6en ^>rn. ©e*
fanfcf<|aftos9lat^ oott Jjjagefcorn/ ίφ mu gefielen, in Sfbficftt 6a et etwa
au fcemfelben mitt^etlen m d^te/ unt> roo ίφ einige aiigemeine
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t>on liefern SRufeo gegeben Ijabe, Νείφεο ein 9#ann gefammlet fiat, ber
$ur ( iijre be 6eutf<i>en Jlamen in Stalten lebete. 2?φ will ιηίφ in btefen
2inmerBungen blo auf 2(iterilj mer einf^tenfen, unb btefe furj mit
iljren SJeweifen, toeld^e bte rid&tige Tfnf fjrung bet ©Reiften tfl, auf
weldje ίφ ιηίφ gr nbe. Die Tiltett^um sSeud^e bie ifco meljr αϊο t>or*
maljte im «Sd^wange gel>et, ^ t @<i>ciften jut S ett gebracht oon benen oiele
gef(i>n)inbe rote bie Srbfcfyro mme anwarfen, anbere ijtfben i^re 35erfa et
mit ©d^merjen wie 3upttec bte ?)αίίαό geborten : fie finb aber fafl aUe acm
bet) i^ten SRetcijt^um/ unb Wenn fie je autueilen entfdjetben, gefc^te^et e
ηίφί e^ec alo bt fie ben £efer, roeldjer 3«it 3U oettie^ren ^at, eine «Stunbe
mit 3iu fci>n)etfungen unterhatten» 2)a Seben, SiJietn £efer, ifl oiel ju iurj
al$ £»a tmt e ber einem S5udi)e oom 2iitert^um <burci) be en 5 ettlauf ttg«
fett ober au 93erbru§ ber bagelbe) oerlte^ren fottten: unb bte gan£e
2 tgettfci>af t bei Tiltert^um tfi btefe ηίφί tt>ert^/ weil wir wenn wir fefa
gelehrt werben, ηίφία wt en/ αίό wa anbere getfjan ober gebaut ^aben :
berjentge welcher ίίφ entf^ulbigte/ ba er nidjt 3ett gehabt ^ tte £ rjer ju
fcbretben, fannteben2Bert^ oon bergietc^enSJ c^er. 2 a id) ̂ ier mtiiljetle, tfl
mit me^r (Ur nben unb 25eroetfen auogef ^ret in otoienter [?] 3«t oon feci)
tOionaten/ bte bem Herren 95eft^er btefe @φα^6ό unb mir erlaubt waren
<wf bte S5efcf>retbung btefe 3)?ufet J?on 3500@t cf ju oerwenben. din gro er
S oraug btefe 3D?ufet befielet in ber Solge ber gabeln unb ©efcfricfyten. 3φ
werbe bret) Tibfdjnttte machen. I. oon ben ^»eiligen Tittert^ mer. II. oon
i»enen bte nfie unb S tffenfci>aften betreffen. III. bte berhaupt jum
S3 rgeriic^en Seben geh ren,

35er Srfle Tibfc^nttt. Soon Reuigen Tittert^ mem unb ber g bet

I A. « on egt)ptίfφen unb 90?ο^€ηϊαηΜίφ6η.

fange an mit ben (£gt)pttfφem 2 tr finben bte δgt)pttfφen ©ott^etten
fe^r oft auf <&<i)iftt, bte on Sgyptίfφen spaptr jufammengebunben ftnb
wie man beut^ auf ben ©tetnen fielet : bte ΙΜαφ ifi1/ weil btefe S5ol(f
l ber 2 rbtgEett ber (G tter ηίφί gem ^telt/ fie auf etwa feflen treten

ober auf ber @rbe ge^en ju la en, unb um bte ©nf rmtgfett t^rer 9?es
toegung anjubeuten, fietfeten fie btefelben auf @φtffe.

Porphyr, de antr. Mus. ap. Casaub. in Athen. L. XI. c. 5. p. 790.

2) Sine wetb^e ftfcenbe gtgur mit einem @φϊβι^ auf bem opf jur dps
geworfen mit weicfeer SOfercurtuo ile^enb fprtφί, tft vetmutli ) 3fft ,
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beren1 9lailj unb S3et)ffanb SJiercuriuö in iijrer Slegierung in (£gt)pten
foil geroefen fetytu

1 Diodor. L. I. p. 25. 1. 26. ed. Han. 1604.

3a) @ö tft etroaö befonbereö eine 3fiö mit iljrem ©oljn Oruö auf bem
© ju fefcen, bem fie einen ginger im Sftuttbe ftecfet: man gob »or
Sfiö ijabe bem £>ruö an ftatt ber S3rufl an intern Singer1 faugen laßen.

1 Plutarch, de Is. et. Os. p. 636. ed. Henr. Steph.

3b) 53om Jporpocrateö [nicht ausgeführt],

4) @ö tfi su merJen ba§ ftd) auf Üetnen aiten Sgyptifd^en Denrfmale ein
Suptter ©erapiö finbet: feiefe ©ott^eit roar alfo ntd)t urfprüngltd)
Sgtjptifii) rote man tnogemetn glaubet; SCftacrobtuö oerfid^ert / ba%
©erapiö t>on i>en ^totemäern in Ägypten eingefü^ret roorfeen. Saturn.
[L. I. c. VII. p. 179.]

5) ®ie Sigur einer SCRumie ifi ntemoijlö unter i>te fettigen Seinen &er
Sgt)pter aufgenommen rooröen, roo man aber einliefe, e ^tguren unter
tljren Hieroglyphen finfcet/ ftni> fie oor balfamtrte SSögel ^u falten,
roelcfye1 ?)ocoife oorgefleliet i»at. 53ier foldje 53ögel rourben oor feie2

Sßadje beö ©otteo ^empta ober Grmet angefe^en.
1 Descript. of the East. T. I. p. 233.
2 Wits. Aegypt. c. IX. p. 46.

6) So ftnben fid? SOfännltcfye ©p^inr rote ber 25art unb bcr llnterfd^ieb beö
©ef(i)ieci)tö anjeigen, roeld^eö1 SWontfaucon leugnen , unb wenn2

^^itemon betjm 3(t^enäuö oon bergleici>en ©p^inr rebet, foii man t
feiner Meinung nia)t genau bem 2Bort nehmen.

1 Ant. expl. T. II. P. II. p. 316. et dans l'Exposit. de Pignor. Lat. et KK.
8 L. XIV. c. 22. p. 659. 1. 18.

II <B. 58on IjetKtgen 3iltert^ümern> unter ben ©riefen,
Struriern unb Slömern

Sleligion ber ©riechen unb 0lömer tfi reifer an übrig gebliebenen
alfo auci> an 9iac&.ric&,ten.>

I
1) Sett 2iiten gefiel eö i^re ©ötter su öertrieifaittgen/ roeld^eö nia)t attein,

fo ju reben, burd) bte 1 melen Flamen gefd^e^en bie fie tljnen gaben/
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fonbern man ftnbet witdlid) auf (Steinen jroeen 3uptterö neben ein*
anber gefteliet fo rote fte2 jroeen SJleptunuö Ratten,

1 Aristoph. Thesmoph. v. 327. Callim. hym. in. lov. v. 7. et Spanh. ad. h. 1. p. 129.
2 Aristoph. Plut. v. 397. Catul. Epigr. 32.

2) Unter sielen ©ottijetten mit klügeln tfl btö t£o nod) Bein Suptter ets
föienen. ßtne alte 9)afle t>or alterö oon einem ^etmrtfc^en ©teine Qt*
nommen if? fo mel weiß, baö einzige befannte Send? mal roeldjeö
tljn alfo uorflellet. So tfl beEletöet/ uni» um uni) um mit £)onner£etien
umgeben/ um tfjn ju bilben rote er in fetner Jperrltcftfett sur ©emele
fommt, roeldf)e beitetbet geilrecit ju feinen güfjen lieget.

3) 3iuf £>er ̂ )afie oon einem ©tetne genommen roelc&er e^ema^Iö im Cabinet
oon1 Srojat roar mit oem -Kamen oeö Äünillerö NEICOY crfcremet ein
Suptter o^ne 95art mit bem Sonner in ber ^>anb/ ben Tibier unb einen
@df>tlbe neben ftd?. Daö mercfroürbtgfie tfl Ijter fein 2iegiöx roofer beßen
S5eJ?na^me $ fommt. Stefer 3iegtö tfl ber 91 beö2 fyetos
botuä g et förmtg. Sie Golfer in Stjbien, faget er, fletbeten in
3tegenfetle /: Atyis, 2iegiö ^et§t eine 3iege:/ oon roe er ^ bie
9lteme roomit fte gebunben rourben, in folgenber $eit in @ langen
oerroanbeit rourben. $ter fielet man btefeö Seil auf bem itnien 3irm
Jufammengef oben unb eö Rängen bte Stiemen umljer.

1 Descr. des Pier. grav. du Gab. de Crozat p. 43.
2 Melpom. c. 187.

II

4) 9) e^etnet in bem (Streite ber ©ötter mit ben Titanen mit einem
93ferbe auf t^rem @ ^ : btefeö gef a^e oor ben sperfeuö oon vodü)em
bie ©öttin ben abgehauenen Äopf ber 50iebufa beiam unb t^n auf t^rem
@ ^ fe^ete: eö ^aben aüe aXte Äünflter bte 3d* erroogen bte ber
3[fZtnert>a in btefem ©trette einen @ 6 mit ber üttebufa gegeben ̂ aben.
Tiber roaö bebeutet baö ^)ferbe? So ifi entroeber ^>egafuö ben ^Jallaö
ja^m gema et/ ober jtelet rote tfjr1 95etjname ^tppta, Equestris auf
eine unbefannte Söbel an.

1 Schol. Find. Od. 4.

5) Sine (Statue ber ^Jaüaö ijteil SD^uftca/ oon bem Älang ben bie @ angen
an tijrem Tiegtö geben: eine feltene 93orfMiung berfelben auf einem
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©tetn wo fte jtt>o gib" ten fyalt f nnte unter eben bem 9lamett beaetdjmet
werben» <Ste2 erfanb bte $l$>Un unb lehrte fte tie Jjecate fpielen.

1 Plin. L. 34. p. 655. 1. io.
2 Antigon. Hist, mirab. c. 12. Conf. Meurs. Gecrops c. 32.

III

6) £)ίαηα unb bte $ ictorta ftnb on allen G ttinnen bte emsigen
feie #aare oben auf ben S trbel gebunben Ijaben, wie man btefe auf1

SER njen feljen ?ann. SHefe 3(rt oon $aarpu£ ^ie€ κορυμβοζ unt> wat
unoerijeiratijeten 3Jidbgen0 eigen. Seucippu ba er fidfj in
Kleibern jur Sap^ne eittfci)ie{di)en wo te/ bani» fid? crtfo i)ie
wie 9}aufama berietet, un& eben fo war2 9 olt#ena gema^Iet.
(iben t>iefe © ttin ft^et jrotfd?en jWeen Dd^fen, l eine Seutung auf
t^re SJeljnaijmen ταυρεία, ταυρόπολο$/ unb ^ctlt eine 9)ettfd)e in bet
^>anb/ weldje ηίφί fe^r befannt tjlj tetietcfyt auf bte ©ei elung on
tfjren geflen jit beuten, rote ju3 ©parta gefd)a^e: benn bte S ereljimng
biefet © tttn oetlangete 95Iut.

1 Beg. Thes. Br. T. I. p. 429. Vail. Farn. Aem. n. 22. Caris. 16. Claud. 2.
* [Lib. VIII, c. 20.]
3 Emm. de. Repl. Lac. p. 472. B. in Gron. Thes. A. Gr. T. IV.

gtofjer 95otjug btefe Saufet beileget in o fMttbigen gotgen ju einer
@efd)td)te/ wie bte oom ^rojontf^en -Krieg unb oon ber ?)ft)d)e etc.)

im
Tiuf einem Sarntol tft eine $une im £ouf mit fttegenben paaren unb einem
Doid? in ber ^>anb oorgejie ei; ein ungero ijnitdje S5ilb berfelben. 3n s
gemein ftefjet man fte mit1 gacfeln; unb2 Sanier ^at unred)t, roenn er
uorgtebet ba§ ftdi> Bein S3tlb berfelben auf alten 25encf malen erhalten ^at.
€ben btefe giebet ber neue3 «Oitjt^ologu oor oon ben Careen. 3n unferem
SCRufeo flehet fte b^alb nadfenb mit ber ©pinbel in ber .Spanb, unb auf einer
bekannten4 Urne im Gamptboglto tji fte eben fo beutltcb,.
1 Dempst. Etrur. tab. 86. Gori Mus. Etr. T. L tab. 151. Seguin. sei. Num. p.

180. Cfr. Senec. Agam. v. 757.
2 Mem. de l'Acad. des Inscr. T. V. p. 48.
8 1. c. p. 31.
* Bartoli Admir. tab. 66. fig. 11.



Februar i 759 i i

V
€tn Suptbo mit ber £ roenljaut unb ber $eule be ^»ctoclc frfjeinet ©cfyl fjel
on einem1 9ltnge ju tragen, al ein κληδοϋχος Gla tger, roeldje ba 2 2imt
unb bte Benennung t>on ^tteflennnen einiget ©ottijettett war: aber ba er
fefir ferner traget f nnte e ergltd&en mit 6er Sradfrt be £eracle auf
Clavos trabales et cuneos gebeutet werben.

Te semper anteit saeva necessitas
Clavos trabales et cuneos manu
Gestans aena — H r. L. I. Od. 35. v. 17.

Sroeen SHebe C^ tter/ einer mit einer umgeieijrten gacfel alo ein S5ilb ber
Trauer ber 33erftorbene/ tt?eidi>e umgefe^rte «Spie e bet) ©olbaten unb
umgefe^rte fafce in Sftom ber einen @onful ooriie et; ber anbere aber
reicht jenem ein Xrtncfgefa' , roeid^e auf bie fr ltd&e SWa^ijett ηαφ ber
23eerbtgung /ίπεριδει-πνον νεκροδει-ιτνον, τάφο?3 in ©ried?. unb
pappe im 9)Iattbeutfd;>en:/ beuten fann.

1 conf. Bellori Lucern. P. II. fig. 23.
3 Spanh. Obs. in Callim. hymn, in Cer. v. 45. p. 694.
* conf. Potter Archaeol. Gr. T. II. eh. 8. p. 230. (£nfll.

VI
(itne junge Stoetbltcfye beBIeibete 3tgur/ bie auf einem fletmgten ©runb fi^et
uttb ben $opf auf t^r er^obene ttnfe Ante geteget bat in eben ber «Ste e
rote eine oermetnte Praefica beym1 Sieger. SSor ttjr ^e^et ber Sre^fu^ be
Τίροίίο ergaben. Die ^tjt^ia tft e ntd^t: aber e Bann bte $^emi fet)na

voela)e 3U £)elpijo bte roei agenben 5(u fpr di)e gab (e$e fte on 3ίροίίο
au bem S5eftfe gefe^et), roelc^e t^r3 im $raum iamen, fo n>ie fte tjter ft^et.
Der Reifen worauf fte ftfcet beutet οίβίίβίφί an, ba Sijemto unb bte ( rbe4

eben btefelbe©ottbeit roar, unb bte ( rrbe rourbe oor bte 3Kutter ber5 Traume
gebalten ; ja 3ίροΙίο fetbfl roar ber6 bte Sr ume gefegt.

1 Thes. Br. T. i. p. 140.
* Eurip. Iphig. v. 1259.
3 Ibid. v. 1271.
4 Aeschyl. Prometh. v. 208.
6 Eurip. Hecub. v. 70.
6 Sophocl. v. 427.

VII
25acdiw erfcfyetnet oon bem ©entu be Siupiter begleitet, roeld^er wie bte
<$entt gefl gelt tfl unb an bem Sonner in ber #anb fenntltd? ijl. 2inber wo
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tröget fetefer ©entuö einen1 langen Bepter unb einen 2ibler auf ber
SDfan fielet ben 93 auf einem @entu3 geleljnet, we^er oijne
Unte^teb einiger Beteten t>or feinen eigenen ©entuä2, 2lcratuö genannt,
3U galten tft»

1 Mus. Flor. T. II. tab. 77. n. 4.
2 Pausan. L. I. p. 7. 1. 12.

VIII
(Jine 9tymplje mit einem $ljnrfo unb ein 5o«n fielet an einen 95runnen,
beßen ßtnfa^ung runb wie ein 2lltar ifi, ttne man fie auö bem £erculano
ju ^ortici fielet/ ttnb ber Söun brevet an ein Slab über bem S5runnen.
Sie 9lt)mp^en unb gaune ftnb anjufe^en aU , 9lac^baren,
tt)elci>eö 2Bort Ijerfommt oon1 $/ ber S5runnen/ alö btejenigen bie
einen 25runnen gemeinfcfyaf ^aben. So follte umgeEeijrt fet)n: ber gaun
füllte ben Sljtjrfuö tragen unb bte 9lt)mplje 5Ba^er sieben: aber eä [ifl]
^ier ein $aufci> beßen roaö betjben eigen ifl/ fo wie eine 5ßern)eci)felung ber
$Baffen jn){fci)en ©laucuö unb Dtomebeö/ aber fein eigener Sinfall beö
Äünfllerö: benn ber ©attjr unter roelcfye Benennung bte ©riechen audfj bte
gaune begriffen faget in einer2 Snfctyrift; 3 gab Sßa§er e^e man 5ßein
fcf>encfete unb ^abe mit ben -iJtympljen gleic^fam einen
1 Casaub. Not. ad Aristoph. Equit. v. 255.
2 Anthol. L. IV. Epigr. 96. 97.

IX
^ßrtapuö mit einem «Stab beö SOZercurii erinnerte ber 3lbgefanbten auö
(Sparta betjm1 Tirtflop^aneö/ welche bet) ben 9Betber[n] in 3lt^en bte fiel?
empöret Ijatten wtber bte Scanner, alö Mittler am ftdjerften ©e^ör au
ftnben glaubeten/ rcenn fte baöjenige oorjetgeten rooburc^ 9>rtapuö fennts

tfi. ©n anberer ^riapuö ^at baöjentge am J?alfe fangen n?aö tyens
plectomeneö betjm2 ^)lautuö bem 93erfü^rer feiner grau/ wenn er ilm et*
tappen toürbe/ abfdfjnetben unb alo ettoaö womit bte Ätnber fpielen, am
$alfe Rängen wollte.

1 Lysistr. v. 1075.
* Mil. glor. Act. V. v. 5. 6.

X

[Abbruch d&y Textes]
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lb Unterricht f r die Deutschen von Rom [Entwurf]

[Rom, Sommer 1759.]
9#etn greunb.

3φ berfcfncfe Sftnen einige Betrachtungen bte benenjentgen welche bte
Steife ηαφ Storn tijun wollen ηΰ^ίίφ fet?n l nnten. 9Jian tft in Seutfd^Ioni)
fo woiji al in anberen ia'nbern ηίφί genug unterrichtet oon bem wa btefe
©tobt benen bie fte f ernten, fci) ^bor machet: benn bie ϋΐαφηφίεη ber
Sletfenbett, bie ftd? ber 3 S onai ηίφί in Slotn aufholten ifi ju feijr mangels
ijaf i unb unjuoeria' tg; unb gebo^rne Si mer in Seutfdjianb ober anbers
n?ert ftnb entroeber ηίφί in ben Sauren ober Umfl nben gemefen i^r boater«
lonb reci>t fennen ju lernen; fte w rben aud? n?enn fte ftd? ηίφί oon 9lom
entfernet Ratten ju ber ^enntnt§ a e be§en, n?o ein 9ietfenber fudjen foti
ni )t gelanget fet)n; t^eil weil wir gegen ba roa un befl nbig oor 2Cugen
tfl/ gletci) g ltig werben, tijetl weil oiel 2Bt§enfci)aft baju geh ret. 3(uo
biefem legten ©runbe w re e berhaupt fciiiec^t angewanbt einen Unters
rtdftf ju fci>retben/ 3lom rec^t ηΰ^ϊίφ ju fe^en: benn su btefer 3ibftci>t geh ret
eine S orbereitung oon otelen Sauren/ ein langer 2iuffent^att an biefem £>rt,
a e S3equemlic^feit ju unterfudjen unb ju fiubiren/ ber Umgang mit ben
beflen unb gr ten beuten in 9lom unb ein unerm beter $ld%.
9Kein gute ©i cf ^at mir a e btefe S ortfje e genie en la en, unb ίφ
f nnte 9Ίaφrtφten geben bie n)ίφtίger ftnb al au bem J!ei) ter. $ers

@te mir mein ungeneigte Urt^eil oon ben Steifen biefe gefφ ^ten
. So ifl bao beile 25υφ in feiner 3irt toa wir unb anbere Nationen

: aber wa e oon 3lom f teibet ^atte er jum t^eil in ^»annooer
ober in @5artau[?] wi en f nnen, benn er fjat bie elenbeflen 95ύφβΓ al
ben SRercuriu auόgefφrίeben: ba brige tft au bem SCRunbe be 2intis
quarii gefio en, we^e fieute ftnb, bte ηίφί oiel wi§en ηοφ τεφί wi en
i nnen. 3φ rebe oon biefem ^φε, weil e unfere Steifenbe mit ^φ f hren
unb in 3tom lefen.
Ertauben @te mir aber ba ίφ fo wafjr fφreίbe, αΐό ίφ gebencfe: benn ίφ
bin gewohnt worben in 3lom bte 5 a^r^eit fo ιι^βίφβηί su fagen, ba
ίφ fte gegen feinen (Earbtnal jur cl^alten w rbe. SOlan rebet ^ter au er
ber Sieligton, αηφ oon bem 9)abfl fo bel man wi , man mag 3Ϊ€φί ^aben
ober ηίφί: e fann ηαίφ niemanb fr nfen. @te muffen αυφ feine feljjr
ilrenge Drbnung oon mir forbern: e tfl ein S3rtef unb fein
0lom tfl ein Ort weϊφer anfά'ngϊίφ ηίφί gefa' t,
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2 An Barthelemy [Beilage zu Nr. 369] [Rom, 15. Juli 1760.]

In esecuzione de' Commandi riveritissimi di V. P. Rivmo sottopongo al
suo savio intendimento le seguenti notizie richiestemi, pregandola di
compatirle,nonpermettendo lostato della salute miadi fare lunghigiri.

II Peperino e la prima sorte di Pietra messa in opera alle fabbriche pub-
bliche de'primi tempi de'Romani, quali sono la Cloaca Massima, l'Emis-
sario di Castello fatto poco tempo dopo, e quello del Lago Fucino.
Nell'istessa Pietra i Romani tramandarono alia posteritä le prime me-
morie; el'I[s]crizionediLucio Scipione Barbato, coeva del monumento
di G. Duillio, era incisa nel Peperino: essa e commentata da Giac.
Sirmondo e d'Aleandro [„Vetustissima Inscriptio qua L.Corn.Scipi-
onis elogium continetur, Romae, 1617, 4."] ma non si trova piu. L'Iscri-
zione di C. Duillio sarä stata anch'essa in Peperino.
Un Monumento eretto al piu degno uomo d'etä sua/: elogio dato a Scipi-
one nelFIscrizione : / suppone ehe il Travertino non fosse adoperato an-
cora; il marmo certamente non sarä stato lavoratoä Roma in que' tempi.
II Peperino non fu abbandonato dopo; ne sono rimaste Fabbriche alzate
ne'tempi de'Cesari, v. g. il Foro transitorio di Nerva, le cui pietre sono
tagliate a uso di Diamanti, e il Tempio di Antonino e di Faustina.
Tanto il Peperino quanto il Travertino sono tagliate in gran masse
quadre ed oblonghe, commesse senza calce; lo ehe si vede piu distinta-
mente di qualch'altra Fabbrica, a un'antico tempietto poco cognito al
Lago di Pantano, per la strada da Tivoli a Frascati, di 60 palmi di
lunghezza, e di 30 di larghezza. Questo Tempio era Dorico prostilo con
colonne scanellate di 4 p. di diametro, parimente di Peperino conforme
i frammenti ehe sene vedono buttati attorno. Le facce delle pietre com-
baciano l'una colFaltra per ogni verso cosi esattamente ehe la commis-
sura non altro ehe un sottilissimo filo. Si stenterebbe di arrivare a
Commissure cosi esatte nel marmo per via della sua durezza ehe non
riceve una superfizie liscia se non a forza di ruotarlo, ma la morbi-
dezza del Peperino cede con facilitä al ferro e allo scarpello.
Si trovano ancora per la campagna di Roma fondamenti di grandissimi
Peperini quadrati, e ne ho vedute io di Otto palmi per lo lungo, segate
poi in scalini per'uso della Villa del Sig™ Cardle Aless. Albani.
Di Travertino sono fabbricati il Teatro di Marcello, l'Anfiteatro Flavio,
e il Portico di Metello era di questa pietra, come ci fan indizio i Pilastri
rimasti in Piazza Montanara.
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Tutta l'antica Sustruzione del Campidoglio di Peperino quadrate, e
sene vedono ancora per la salita dal CampoVaccino Cinque Strati, de'
quali molte pietre hanno 5% palmi di lunghezza. La fabbrica stessa era
di Travertine conforme lo dimostra quel membro o sia fascia delFAr-
chitrave Dorica, su di cui pendono1 le goccie. Quest'avanzo dell'Ar-
chitrave si vede dalla parte di dietro dell'abitazione del Senatore, e si
stende sopra le stalle per lungo di tutto l'edifizio. Non composto di
lunghe travi di pietra, ma di pezzi di due palmi incirca. Del fregio o del
membro co' triglifi non ' rimasto vestigio.
Alia fascia suddetta dell'Architrave restano attaccati Otto Gapitelli Do-
rici lavorati di un pezzo solo coll'Abaco suo, il quäle non ha tanto di
progettura quanto gli Abaci a'tempj di Pesto. L'intervallo de'Capitelli
l'uno dall'altro in ugual distanza fa vedere chiaramente ehe sempre in
mezzo a due Capitelli ne manchi uno, di modo ehe vi dovrebbero
essere Sedici, per quanto vi resta visibile il membro delF Architrave. Se
gPAntiquarj abbino con dovuta attenzione osservato quest'avanzo, io
non lo so. Si scorge nella composizione dell'Architrave di tante piccole
pietre la sobrietä de' tempi della Repubblica, ed io resto persuaso, ehe
quello ehe si vede, sia del Campidoglio in tempo di Tito Livio.
Quanto al rivestimento dell'Aggere di Tarquinio, non ne so nulla, e
dubito ehe chi ne ha mottivato, lo sappia da ispezione oculare.

3 An Lippert [Entwurf] [Rom, Frühjahr 1762.}

©enbfd&retben an J?emi fitppert
Setdjenmetfter bet Gtafcetö @r. Äontgl. SJiaju

in 9)oljlen.
SHein greunb!
Da @ucfy enbltcf» meine SBefcfymbung fcer ttefgefdjmttenen @teme beö ©tofju
fcfyen SDtofet ju J?cmben gekommen tfl, fo, glaube id), werbet 3fl>r auö fctefer
Arbeit felbfl urteilen fönnen/ ob ed roafc feo, waö fyett Olatter, berühmter

r/ tt)el<i>er t^o in #ollanb t^/ aUent^alben oorgtebt/ t>a£ roenig*
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flen bie £ lfte ber befci)rtebcnen gcfc^mttcnen «Steine neu unb gr ten*
tljeil oon tljm felbfl gearbeitet fet). 3φ glaube ηχίφ her ber gegen Qua),
unb 6ucci) (&ιφ gegen anbere rechtfertigen ju Bonnen; unb ba J?err Blatter
bereito oor jwet) Sauren, rtoci)t>em meine SSefcfyreibung in Sngelanb begannt
werben, wo er ficb bamaljl auffielt, wiber ιηίφ ju fc^reiben unternehmen
wollen, weWfre / fo oiel ίφ wei ηοφ ηίφί gefc^e^en, fo f nnte iljm oiel*
leicht eine n here ©eiegen^eit ba^u gegeben werben.
35a Vorgeben btefe ber hmten nfiler tft fo tt)o^I £>em r ^mlid^en
Tin&enfen be ^>errn t>on @ίοίφ/ οίο mir oornemlicfr, nac^t^etlig: fcenn e
befcijuibtget bet)&e einer 23etrtegeret)/ unb mi ) m befonbere ber Unttngen*
^ett. 2Bo ben ehemaligen (Sammler unb S5eft^er biefer gefc^nittenen ©teine
betrifft/ fo fann ίφ ber biefe S5efφuϊbίgung iel ^unbert ^ erfonen »on
^o^en ©tanbe unb oon Srfa^rung, bie i^n genau gefannt ^aben/ ju 3e\i$en
rufen. 3rren ^ tte er (ίφ f nnen, ba er breiig 3a^r oon 9lom abwefenb
gewefen unb befi nbig in giorens geiebet, η)εΙφεό ηίφί ber £>rt ju einer
tt>etil ufiigen $enntntf$ in biefer 2irt tfl; aber bie meijreften ©teine womit
er fein SOflufeum in glorenj ermefjret ^at/ finb entWeber oon @r. ©minenj
bem ^)errn Sarb. 2iteranber 2flbani beforget werben/ ober boφ burφ be en
^>anbe gegangen. Dtefe wirb <^errn datier fo woijl αϊό mir unb anberen
beiannt feijn/ unb wa witi berfelbe fagen/ Wenn ίφ mit bem Sftamen eine
ίοϊφεη SCRanne auftrete/ weϊφer oon inbe beinen an bi t^o in fein
ftebenjigiie Safjr bie Unterfuφung ber 3iitert$ mer eine feiner oornemfien
S5efφ ftίgungen [^at] fetw la en/ unb weϊφer aiier £et)rer ^terittn feyn
fann.
Ungϊaubί^φ aber feinet mir ηίφί/ ba^ $err oon @ίοίφ oon <^errn flatter
Kopien alter ©teine ^at maφen la en/ unb wenn biefelbe geraden/ e
einigen jungen Anf ngern in ber Siebljaberet) biefer 3irt jweybeutig gela en/
ob eo alte ober neue Arbeiten fepn: benn einige Sleifenbe oon jenfeit ber
Tttpen/ bte al enner in Stalten elje fte gelernet/ etfDeinen wollen/ bleiben
ηίφί unbillig t^rer $enntni berla en. @^ tfi mir aber ήίφία bergletφert
befannt/ unb w rbe allezeit e^er ju oerjet^en fet)n al bie Flamen ©ries
φίίφεΓ niiler/ we^e ηοφ ί^ο lebenbe nftler auf t^re eigene/ ober auf
anbere gefφnίttene ©teine gefe^et ^ ben. 3>φ oerfίφere inbe en $errn
Blatter ba {φ ηίφί w rbe unangejeiget gela en ^aben/ wo #φ ©tetne
oon feiner 2lrbett unter ben alten (Steinen biefe SERufet gefunben Ratten/
ben Seamen be nfller anzugeben we^e ίφ benen bie ηαίφ fennen
ηίφί n tljtg 6abe ju bet^euren, fo wie e mit allen be en (Steinen tljetto
ηαφ Tllten gefloφen/ iljetl ntif feine eigene ?)orira{t , unter ben neuern
(Steinen/ su Snbe ber S5efφretbung gefφe^en tft. Unter ben alten (Steinen
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ftnb ein paar neue; ber eine tft oon 25arnabe/ einem ηοφ lebenben Mnfiler
in gtorenj ηαφ einen ungemetn (φοηεη aber befd^atiigtettCanieo geflogen/
roeldfrer ben Τίφίΐίεο orfletlet bem Τίηίίϊοφιιο ber ©oljn be 9lefior bte
ϋϊΐαφηφί »on bem Sobe be 9)atroctu bringet, Dtefe feltene SSorfiettung
ober roar jur oltfl nbigen $olge 6er @efci>idf)te be irojanifdfjen rtege
faji unentbe^riid^; ber 9tame be ^ nflier aber tfl getreulich am
gef nbiget.

4 An Francke [Entwurf] [Rom, 1762.]

@enbfcft,retben
93on ber 9letfe eine ©ele^rten ηαφ Statten

unb tn befonbere ηαφ 9lom
an .£errn Wl. Sranfen.

Diejenigen 3tetfenbe oon jenfeit ber ©eb rge bie ju meiner %eit in gelehrten
5(bfici)ten ηαφ 3Hom geEommen tjatten entroeber bie g ^igieit ηίφί, ober
ηιφί ben rechten Sntjrotci. S3on ber erflen 3irt m r ein junger D ne/ t eldjer
au SranUreid? ^ier^er fam bie ^roce^^^nung /:ιυαό beucht «Sie:/ ju
lernen/ mit au br cBltcfyer Srfi rung feiner Unaci)tfamfeii auf ba Titters
t^um. Dtefer fam ηαφ einem fecfy Monatlichen t>ertt>orrenen unb oerirreten
Tiuffent^ait einen Sag t>or feiner 3ibreife su mir/ unb oertangete bte Olamen
ber geac&,teflen ^ieftgen ©ele^rten ju nn en/ bte ίφ t&m ίφηίίϊίφ gab, unb
mit btefen Flamen/ oijne wettere ϋΐαφπφί οοη ben 9)erfonen/ gieng er au
9lom ab. 53on ber jnjeoten 3irt w rbe ein ®eutfφer ^rofefTor fet)n/ welfyet
οοη ηίφίο αϊο oon einer neuen Tiu gabe be ^orattu mit alten m g^en
i artanten rebete. # tte btefer ba ©t cB ηαφ Statten ju ge^en/ fo ro rbe
btefe feine einaige S5efφ fίtgung fet)n m ^en/ unb er tt) rbe glauben ben

iff ber beflen i elt bu^ feine Arbeit ju er^ ^en. 93on gίetφem @φtage
ίφ 3tetfenbe in 9tom gefannt/ unb btefe/ ηίφί jene/ finb ju belehren.

Der 50?t| erilanb ber Steifen btefer jungen ©eletirten ^at jroo
erflίtφ tt>etl fte me^r jum fieberen at sum fiernen fommen/ unb
weit fte ηΐφί υηίβΓίφε^εη/ roa ber 91αφη)εΙί to rbtg t^/ ober ηίφί. Sene
mu man fφίte en au bem roa fte fatfyen, «»είφεο Arbeit tft/ n{φt Unter*
nti)t, unb wenn fte e ftnben, mu folg^ alte i^re Seit hierauf erroenbet
Werben. Denn man jte^et eine S^einung in ber 2Bett mit einer gebrucften
@φrtft ben feltenen ΟΊαφΓΐφίεη t>or/ bte man t>on oteten ^erfonen, o^ne
Sofien unb SR ije fammten ?ann: 59ίαη gefjet mit ooίίgefφrίebenen ©t en,
aber mit leerem i erjlanbe jur cf. Die swe^te ΙΐΓίαφ offenbaret ίίφ in ttirer
S5efφ fίtgung/ »είφε oietma^t iaum ba (SφreίbersSo^n oerbtenet.

Winckelmann-Briefe IV· 2
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©lauben @te nidjt/ baß id) nut oon ben erft angeijenben ©eleijrten unb oon
jungen ©cfyofjltngen rebe; bte 2lrbett beö berühmten tyfyl. b'£>roille
Ijter sum 35et)fptel anführen. Stefer SSJiann gteng jwet? bio bret) Saljjre inn*
burd) ailc SEKorgen nadj ber Sßattcana weldjeö oon ber ©egenb wo er wolimete/
bret) Sotertel ©tunben Ijtn unb eben fo mel jurucf tfi/ un6 er arbeitete in
btefer 3eit oomemlidi) on i>er ©rtecijifc^en 3int^ologte/ &er alten
fd^rift auö ber Ji>et&elbergif(^en 95ibliot5ec. Siefer ©ele^rte würbe t>om
übereitet in feinem Sfnfdtfage einer neuen Auflage ber 2intijologte; unb ber
9lu^en auö biefer befd^werltd^en 3irbeit finb ntdfjt seljen ©innfc^riften in
feinen Srftärungen beö (J^aritonö. Senn waö außerbem in ben gebrucften
Anthologien tfi/ finb unfaubere Boten/ bte in ewiger Sßergefen^eit Ratten
bleiben foüen; 3Hu^nfen aber/ Welcher biefelbe oon b'Droitie erhalten,
fid) mit S3efanntmadjung einiger berfelben unb trieueicijt ber
wotien öerbient madden. brau<i>barfie oon »orljer ungebrucBten ©inn*
fd^riften war berettö oon Sucaö ^>oifletn in feinen flöten über ben ©te*
pljanuö/ oon Subotf Äüfler in befcen ©utbaö unb 2irtiiop^aneö unb oort
anberen angebrad;i. 3d) tann baoon mit <Sid?erijeit reben/ weil id) bte alte
$etbelbergtfd)e ^)anbfd?rifi lange unter i>attben gehabt ^abe.
Sie 2ibftc&.t atier ©ele^rten Unterfud^ungen unb 35emüljungen foüte fet>n
ber aligemeine unb befonbere Unterricht/ unb wo btefe ju erhalten ifl,
jie^e bie ^)anb ab oom Sßerfe unb opfere eö ber £atona; benn eö tfl ber
9lad)Welt nid?t würbig. 9 biefem ©runbfa^ aber/ wirb man fagen/
iönnte ein junger Sletfenber (^eleljrie fd^werlid; mit etwaö ^eroortreten, wa$
er in 95ibliot^efen gefammlet; unb biefeö ge^e^e ) ju unb wäre iljm beffer«
Sie <Kenntnt^ ber ©eleijrten unb ber bejlen unb feltenfien ©Driften erforbert
in SRont eine lange 3ctt/ oon welcher ber SitelBett Einzuwerfen iji,
©ele^rte ftnb in anberen fidnbem biejenigen weld^e auf bem £e^rs@tu^le
ober in ©Driften lehren unb ju lehren oermeinen; inSÄom finb ©eleljrte,

feinö Don bet)ben t^un. Denn ^ier entfc^eibet ber J?of/ welker me^r
anbere £öfe auf ©ele^rfamfeit befielet, über baö ißerbienfi in berfelben,

unb ein Qiarbinal/ wie 9)afftonet war/ giebt ^ter ben $on. S5e9 Kurilen finb
insgemein ©eleljrte unb ^ebanten ©tjnontjma/ welche bet?be einerlei) ©erud?
an ^ $öfen geben. Sp?an fann folglich in 3lom ju einer 3ldf>tung
feineö 2öi§enö Bommen/ o^ne ein öffentlicher ©crtbent ju fe^n/ unb wer eö
^ter tfi/ wirb eö aud? an anberen Orten in Stalten/ weil SRom ber SOttrtel*
punct tfi/ werben fönnen unb feijn. SSiele bte weife finb/ begnügen ftd) mit
btefer Tldjtung/ unb ba bte wenigen ftd; in einer fremben ©prad?e fertig
auöbrücBen fönnen, fo ifl t^re 95efanntfd;aft für flüd;ttge 9tetfenbe/
unb btefe ntd?t für jene, ©ie genießen bte §reunbfd;aft unb
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ber (Großen, unb einige ftunben gieid^fom in einer 93rübe^oft mit gebadeten
€arbmal ^Paßiottet, oon tuelcfyer ein efjrroürbtgeö [?] SEftitglteb war,
unb man genoß auf feinem (iremo, oberhalb $rafcatt, baö £anbleben mit
eben bet oöih'gen gre^eit, bie man ftd? tt)o man auf eigene Äofien lufftg
feijn roili, nut trgenb ju nehmen gewohnt tfh ju 2(benb fpeifete man mit
<£r. @mtnen$ im oöüigen Dlac^tjeuge. 35er 2Beg jum £eben unb Unterhalt
eineö ©eleijrten tfl ebenfalls rote ber ju 2^tung oerfd^ieben oon bemjenigen
roo man jeneö fonberltcfy in ^coteflanitfdi)en Sänbern fud^ien muß· Senn
fyter muß eö bet) ben meijrefien bte Sunge oerbienen/ unb in 9lom gtebt eö
bte Äird^e bem ber eö ju fud^en n>etß. 3Da nun biefe ben e^elofen ©tanb
befteljlei unb baö (SItma felbfl bte 50?a'ßtg£ett lehret/ fo ifi baö waö anber*
toertö ?aum notljbürfttg wäre iiter ^tnretdi>enb, juma^t ba bie SOienge ber
öffentltd^en SBüdjerfäle unb ber fiünbltdi)e Stntritt su einigen berfelben einem
©ele^rten bte größten $often erleid^tert. SSiele oon ben Ijtefigen ©ele^rten
leben aifo in ber ©tiiie/ genießen ftd? feibfi unb bte 3D?ufen; finb alfo roal^re
^^ttofop^en, ofjne eö ju fd^etnen. 5DZan fann alfo oon ber 5D?enge ber
©djrtften bie jenfett ber ©ebürge ^ artö £ treten, unb oon ben
wenigen bte in 0lom gebrudft «»erben feinen © auf bte größere ober
geringere Übung in ben SBtffenfdjaften machen. @o rote in Seutfd^lanb
außer ben berühmteren neuem 2Betfdijen Stcfyiern, Tirioflo, $affo, Marino,
roentge anbere befannt finb, eben fo oerljätt eö in gerotffer 5D?aße mit
ben ©ele^rten. Tiber fo rote !aum ber 9lame beö größten fiijrtfc^en Dic^terö
TClejt* ©utbt jenfeit ber ©ebürge gehöret roorben, fo roürbe man bafelbfl
au oon ©raotna roißen, roenn er anberö feine Ragion
poetica in 9Setf<i>er ©pradje gef r eben ^atte, roe e 95 in
überfe^t ju fetm oerbienete. ®er junge Sleifenbe aber lernet btefe 2öerfe
fo roenig rote anberroertö fennen, fonbern an ftatt ^ter baö ^
^aflorale, ben (5nbt)mton gemelbeten D^tero ju lefen, liefet er ben SRomatt
beo Sloußeau.
3iuo bemjentgen roaö gefagt ^abe, roerben @te oon felbfi gef oßen
Ijaben, baß bte ^ebanterie unter ben ©eleljrten in 9lom feltener alö anber*
roertö fetjn müße. SMefe ^angt otelen an an Orten, roo fie ntemanb über fufy
fe^en, unb roo fie oon einer unerfafcnen 2)Zenge berounbert roerben, rote
auf ben Unioerfttäten jenfett ber ©ebürge, unb roe^er eö tfi, föeinet eö
^uroetlen. Senn baö Seben an Orten mela)e oon i>öfen entfernet unb oljne
ijroße 53eranberung finb, in einem Umgang nur mit feineö g e en ober
mit jungen Beuten, in beftänbtger Arbeit unb in ©orgen ber 9la^rung,
( ben (Seift ein, unb bte $8erljältniße in roe^e man flehet, ertauben

3irt ber Sugenb ju fetjn. Sa^er oer^üüet ^ baö
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aor ber Seit in ( rrnftijafttgEeit, bie @tirn leget ftd? in Slunjeln unb bie
©pmc^e felbfl rotrb ©entenjenm tg. Sn Slom Hingegen unb berhaupt
in Stalten fcfyetnet ber Einflu be .^tmmel , welcher ^οΐίφ&ίί roirfet,
rotber bie 9)ebanterte ju ertt>o^ren.

5 [An Berg (Entwurf)] [Gastel Gandolfo, 2. H lfte Juni 1762.]

S on 6er Steife ηαφ Stalten.

6 tfi mit Steifen, rote mit J?et?ratijen ; e ftnb ©tunfce jum fru^ un£> jum
fp t $et)raiijen t te jur Steife in £>er Sugenb un& in mehreren Sauren/ e
unterbleibt aber aud? £»a Steifen in fremfee £ ni>er n>te t>a ^etjrat^en,
wenn e bet)&e ntd^t in £>er 3ugen£> gefd^ie^et ; e ifi nur fetefer llnterfd^tet»/
ba un ba $et)rattjen in betjben g en gereuen fann, aber nur bao Steifen
in ber Sugenb ηίφί in reiferen Sauren. 3φ bin aber ntdjt gefonnen einen
Tin^ang ju bem nnber 2)erbtenfl gefc^a'^ten S3uci>e be 95aubelot oon ber
9l ^Ii(i>feit ber Steifen ju machen, ίφ totli nur oon ber Steife in ba jemge
£anb reben/ welc^e ίφ fenne.
Die me^refien ^aben feinen eigentlichen Qnt%wed unb fangen in Stom an
rote einer ber ficf) an einer mit unja'^lbaren ©peifen berlabenen $afel fe^et/
oon a en e en roollte unb bu^ ben Tinblicf ber SWenge felbfi gieici)fam
einen @(fel befommt. £a Stempel oon R. jum (Samptboglto gef hrt.
So tft nur ein einziger 2 eg roelc^er sum ©uten f hret, aber otele f hren
sum S3 fen, unb jener tfl ntdjt ailejett ^ίφί ju ftnben»
SOten befuφe ©efellfφaften roo ηίφίο su feljen tfl.
Sie 20?a^ler fe^en bie @αφεη auf eine 3irt unb 6βηηοφ mahlen fte btefelbe
oerfφίeben einer oor bem anbern.
Um al ein gro er ^rtnj ju erfφeίnen, fagte jemanb, bratet man nur ein
mittelm iger 90^ηίφ %u fetjn.
In tutti i corpi la forza attrattiva έ tanto piu grande quanto il corpo
έ piu piccolo.
Sie Steife ηαφ Stalten gletφet einer 2ίιιόίίφί auf eine roeite unb gro e
Sbene etc.
Die meijrefien bemerken nur mit 2iugen unb mit #anben unb roentg mit
ber Vernunft.

tntge bemerken in btefer gro en £anbfφaft einen 31αηφ ober ©taub roe^er
aufzeigt ober einen Sfeltretber mit feinem Spiere e^er al ein fφ neό
fianb^au ,
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6 Anmerkungen für Berg und Werthern [Rom, Sommer 1762.]

Annotazioni sopra le Statue di Roma.

Sonnetto fatto da Franc. Albani, poi Papa Glementi XI.

Ghiunque Sei ch'hai di goder vaghezza
Stato di vita awenturoso e degno,
A diventar felice, ecco t'insegno
E t'addito il sentier d'ogni grandezza

Fa d'uoppo aver d'ogni saper contezza,
A tempo usar, non affettar ingegno
Servir senza speranza e senza impegno
Stimar chi stima, non curar chi sprezza.

Goder del bene, e non smarir ne'guai
Pensarsi avanti e non pentirsi poi,
Meritar sempre, e non pretender mai

Non ricercar quel ehe saper non vuoi
Non palesar quel ehe bramando vai,
E non bramar quel ehe ottener non puoi.

Annotazioni sopra le Antichitä di Roma.

Nel Campidoglio.
S i vedono Statue Egizzie di due Epoche; quattro di Granito scuro o nero
e rosso dello Stile piu antico, e si riconoscono alle simplicitä del disegno,
ed al non esservi accennati ne muscoli, ne vene, e quelle ehe sono
vestite non hanno altro indizio del panneggiamento, ehe un orlo, ehe
spunta un tantino in fuori alle gambe, e con un altro risaltino sopra il
pretto al collo: il resto del panneggiamento bisogna idearselo.
Le statue Egizzie delFEpoca posteriore variano tanto nelle fatezze del
volto, scorgendovisi piu idea del Bello, dove in quelle prime non e altro,
ehe la simplice imitazione della conformazione Egizzia, quanto nel
panneggiamento, il quäle tiene giä della maniera greca, e si manifesta
apertamente in esse Fimitazione dell'opera de Greci.
Vi e una terza sorte di statue, ehe pajono Egizzie, e non sono ehe
imitazioni del piu antico stile (prescindendo dalle teste) fatte in tempo
d'Adriano, nella cui Villa ä Tivoli son trovate tutti. La maggiore parte
di queste sono di marmo nero, ma una delle piu riguardevoli e di marmo
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bianco al quanto piu grande del vero, ed e Antinoo favorite d'Adriano,
effigiato all'Egizzia, essendo egli dalPImperadore deificato, e il culto
suo introdotto in Egitto come altrove. Gli sta accanto nella terza stanza
la qu le e la sala del Museo Capitolino, la statua dell'istesso Antinoo
all'uso Greco.
Le quattro Statue piu grandi dell'antichissimo stile sono scoperte nel
principio di questo Secolo nella Vigna Verospi verso la Porta Salara nel
sito medo dove erano anticamente gli Orti Sallustj, ehe divennero le
delizie degl'Irnperatori, Glemente XI. le fece risarcire.
Le altre statue Egizzie del secondo stile e quelle ehe sono imitazioni fatte
sotto Adriano sono trovate nella sua Villa vicina Tivoli. Fra queste
ultime έ una donna vestita di marmo bigio, la qu le e stimata dal Sigr*
Conte Caylus a Parigi la piu antica statua Greca, quando il disegno de
Scultori di questo Nazione rassomigliava ancora alia Scultura Egizzia.
Ma non avendo ehe un disegno mal fatto, non ne potea rendere un esatto
giudizio. La testa e moderna. La vera testa antica fu trovata dopo, e il
Card1" Polignac la compro, il cui Museo acquisto il Re di Prussia: in
modo ehe la statua sta a Roma, e la testa si trover a Charlottenburg, se
ella έ scappata al guasto ehe gli Austriaci e i Sassoni hanno datto a
questo Museo.
Tutte le altre statue imitate e lavorate all'uso Egizzio sono di marmo
nero, ό (per parlare con termini d'arte) di Bigio morato, tollone due
mezzo Colossali ehe stanno al Vescovato di Tivoli, e sono di Granito
rosso. Queste due statue ehe tengono piu d'ogn'altra dello stile Egizzio
sono pero in quanto alle teste di maniera Greca tanto nelParia
quanto nello stile, e tutte due rassomigliano perfettamente all'Antinoo
Favorito d'Adriano, e sono simili a quell'Antinoo Egizzio ehe sta in
Campidoglio di marmo bianco. Quelle due servirono di Cariatidi, cioe,
erano in cambio di colonne, lo ehe έ evidente da un paniere ehe portano
in capo.
Questa distinzione di tre spezie di figure Egizzie non έ fatta da nes-
sun'Antiquario; ma senza quella non si pote mai combinare tanti stili
diversi, sapendosi da Platone e da altri Scrittori, ehe gli Scultori Egizzi
erano obbligati a non uscire da una certa formula, e ehe tutte le statue
erano simili nello stile dell'arte l'una all'altra.
II tempio della Villa d'Adriano in cui erano collocate queste Statue, si
chiamava Canopo, e la maggior parte ne resta ancora in piedi.
II piu bei busto d'Antinoo, il qu le έ colossale, sta nella Villa
Mondragone a Frascati, e si suppone ehe sia ritrovato nella Villa
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d'Adriano. No vi e busto rimasto dall'Antichitä da paragonarsi con
questo.
L'Antinoo Greco ehe sta accanto a quell'Egizzio e molto equivoco e non
gli rassomiglia molto.
Nella medisima stanza si trova il famoso Gladiatore moribondo, a cui
Michel Agnolo ha ristorato il braccio mancante.
II Gladiatore era anticamente nella Villa Ludovisi. Non e statua de'piu
bei tempi dell'Arte. II gran Gorno, come un corno da caccia buttato
sulla base della statua, non s'e potuto ancora spiegare.
Uno dei bei Fauni, con due altri nel palazzo Ruspoli puo rifiutare 1'idea
della forma di questa Deitä, ehe Watelet vuol insegnarsi nel suo compo-
nimento sopra la Pittura.
Un Fauno simile e ugualmente bello sta nel S alone del Palazzo Giu-
stiniani.
Vi sono ivi due Tavolini di egregio musaico, ehe servirono di pavimento
nella Villa d'Adriano.
Questi tavolini con tutti quanti ehe sono sparsi per tante Case di Roma
cavati di li, erano pavimenti di Villa Adriani, e il pezzo insigne delle
Colombe del Gardinale Furietti era incastrato nel pavimento d'una
stanza di questa Villa.
Nella quarta stanza de Busti de Filosofi e d'altri personaggi celebri sta
la Statua grande al vero di Psiche con un ginocchio in terra e con ale
di farfalla, ehe si sono conservate come il resto della statua.
Nel Sallone sta una bella figura panneggiata ehe porta un vaso con
ambedue le mani, e si crede ehe ella rappresenti Psiche col vaso pieno
d'acqua del fiume infernale Cocyto. Venere le impose questa fra altre
pene per placare 1'ira sua.
Fra i Busti sono cinque Omeri, un'Archimede col nome antico rasso-
migliante al suo bei Busto, ma i nomi greci di Ferone e di Platone posti
a due Busti sono apocrifi e moderni, e il Gommentatore del Museo
Gapitolino ha preso uno Sbaglio credendogli antichi.
Nella quinta stanza degl'Imperadori la qual serie e compita e racolta
dal Sign. Gardinale Alessandro Albani, i piü belli sono Germanico,
Marco Aurelio Giovane, e Commodo Giovane.
In questa Stanza sono i bei bassorilievi con figure poco meno di gran-
dezza naturale; 1'uno rappresenta Perseo e Andromeda 1'altro PEndi-
mione ehe dorme.
Vi e la bella testa di Giove, chiamata della Valle dal sito dove stava
prima, cioe, sopra il Portone del Palazzo della Valle, e poi una delle
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piu belle Statue di Roma e la Flora, grande al vero, e trovata nella
Villa d'Adriano.
La bella Faustina minore esibita tempo fa alia Corte di Dresda per
80 Scudi, e trascurata, fu pagata dal Papa defunto per 100 Scudi.
Nel mezzo di questa Stanza sta la bella Venere piu Donna di quella di
Firenze, e non cede per altro in bellezza ne a questa, ne a quella ritro-
vata recentamente Roma col nome dell'artifice Greco Menofanto,
(questa Venere fu scoperta tre anni fa in una Vigna vicina alPArco di
Constantino) il qu le la copio secondo l'iscrizione da una celebre Venere,
ehe stava a Troade. Quella del Campidoglio e la piu conservata di tutte
le Veneri del mondo non mancandole altro ehe le punte di qualche
dito, le quali pero sono rimesse. II Papa Clemente XII. la compro dalla
Casa dove stava per 1000 Scudi.
Nella sesta stanza il monumento piu· raro έ un Vaso di bronzo scannel-
lato, il qu le fu donnato e dedicato daH'ultimo Re di Ponto Mitridate
Eupatore in un Ginnasio fondato da Lui. Cio insegna l'iscrizione Greca,
messo intorno all'orlo, o sia labbro del Vaso in lettere punteggiate.
Oltre l'iscrizione in lettere grandi e quadrati vi sono due parole in Greco
cursivo ευφα διασώζε, ehe vuol dire: Conservato pulito; ευφα συφα e
abbreviate in vece di ευφαλαρον. Da cio si prova l'Antichit del carat-
tere cursivo, il qu le, secondo ehe si e creduto sin'ora, veniva in uso del
Secolo decimo. Dopo s'e trovato un Versicolo d'Euripide depinto sul
muro nell'antico Ercolano in caratteri simili e cursivi.
Fu scoperto nel Porto d'Anzio, ed era probabilmente fra la preda ehe
Lucullo, o dopo di Lui Pompeo magno riportassero dopo la vittoria
riportata sopra questo Re celebre.

Nel Belvedere del Palazzo Vaticano.

Qui sono radunati gli stupori dello scarpello greco. II piu sublime Ideale
si vede in Apollo. L'Apollo fu trovato a Porto d'Anzio (l'antico Antium)
sulle sponde del mare insieme col preteso Gladiatore di Borghese, ma
questo molto tempo dopo quello.
L'Ideale combinato coll'espressione nel famoso torso communemente
detto di Michel Agnolo, il qu le e un Ercole troncato di testa, di braccia,
e di gambe, ma un Ercole deificato, e deposta, per dir cosi, la spoglia
delPUmanit . Era rappresentato non in atto di filare, come ha preteso
Bernino sequitato in cio dalla plebe degl'Antiquar], ma riposando nel
consorzio degli Dei in commemorazione delle sue prodezze, e gesta, e nel
godimento della ricompensa de suoi travagli, in possesso della Divinit .
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La natura inalzata coll'espressione si vede in Laocoonte, e rimmagine di
un Eroe nel piu sensibile patimento col quäle combatte collo spirito
superior e al dolore.
Laocoonte fu scoperto nelle Terme di Tito, ove si vede ancora in oggidi
il gran Nicchione mezzo sotterato, dove stava collocato. Questo mara-
viglioso Gruppo e opera del Padre e de'due figli suoi: Agesandro si
chiamava il Padre, il quäle ha scolpito la figura principale, e Apollodoro
e Atenodoro lavoravano a'due figli di Laocoonte. Questi Scultori erano
dell'Isola Rodo.
II preteso Antinoo di Belvedere non rassomiglia in nessuna maniera a
quel celebre Favorito d'Adriano, e sarä un Meleagro o un altro Eroe
dell'Antichitä.
I due fiumi quasi Colossali nel mezzo del Cortile sono stimati tra le piu
belle Statue dell'Antichitä. L'uno e il Nilo con sedici putti ehe si sono
arrampiccati sino sulle spalle, per significare Paltezza di sedici piedi, sin
dove avea da crescere il Nilo per fecondare il terreno.

Villa Borghese o Pinciana.
La statua piu celebre e il preteso Gladiatore col nome dell'Artifice greco
di Agasia d'Efeso. E un commune errore degPAntiquari di battezare
la maggior parte delle figure ignude, ehe hanno qualche mosso, per
gladiatori: La statua, di cui si parla rappresenta con piu fondamento
un Guerriero, ehe s'e disiincto in qualche assedio atteso ehe guarda
in Alto (cosa ehe ripugna alia mossa di Gladiatore) come per ripararsi
da un colpo ehe gli veniva portato da in giü. La testa e un ritratto, e
tutta la figura par preso dal vero della natura.
In questa Stanza sono due Colonne di porfido cannellate lavorate di
un solo pezzo co'loro capitelli di ordine lonico.
Nella stanza contigua sta il bei Fauno o Satiro ehe tiene in braccio
Bacco bambino.
Nel Sallone verso il giardino sono due teste mezzo Colossali di Lucio
Vero e di Marco Aurelio di perfettissima conservazione, trovate quattro
miglie lontano di Roma, nel risarcire la strada ehe va verso Firenze.
Una gran bella Urna cineraria d'Alabastro Orientale coll'iscrizione del
defunto.
Nella Stanza contigua Apollo e Dafne di Bernino.
La piu bella Statua in quanto all'Ideale, dopo quella d'Apollo di Belve-
dere e un Genio allato, di grandezza naturale di un giovane di venti anni.
La testa e dotata di una bellezza piu pura ancora di quella di Apollo, la
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quäle in questa Deitä e alterata aliquante coll'espressione d'ira, d'alte-
riggia e di disprezzo. II Genio pare un Angelo sceso dal Paradiso, la
testa e vergine in tutte le sue parte.
In quanto al Lavoro, e alia finezza di scarpello e il colmo delParte in
una Staiua di Giunone di porfido, con testa e piedi di marmo bianco. II
panneggiamento di porfido ha un garbo di piegha inimitabile, le quali
in questa pietra durissima sono lavorate col fiato.
II panneggiamento d'una Statua di marmo nel Palazzo Barberini rasso-
miglia perfettamente a quello di porfido, in modo ehe l'uno potrebbe
parere copiato dall'altro.
In una Stanza del secondo Apartemento sta una piccola Venerina ehe
posa il piede dritto su una conchiglia detta Citeriaca o di Venere, la
quäle rassomiglia alia natura delle femmine.
II Sileno, ehe porta nelle braccia Bacco bambino aliquanto piü grande
del vero, stimato per la bella forma delle gambe, e il Gentauro con un
Amorino in groppa una delle figure, ehe sono finite col solo scarpello
senza pomice, e piombo, come il Laocoonte, il preteso Gladiatore, il
Marsia di Villa Medicis. Uno de monumenti piu singolari di questa
Villa il bei Vaso di Marmo con un bei Baccanale di rilievo intorno.

Villa Medicis.
Questa Villa si puo vantare di possedere una dell'Opere de scultori greci,
la quäle con la Statua di Laocoonte era celebre appresso gPAntichi
medesimi. Questa il Gruppo di Niobe.
Questo Gruppo fu trovato in una Vigna fuori la porta S. Giovanni. Si
vedono diverse copie antiche di qualche figura, nella Galleria della
meda Villa, in Campidoglio, et anche a Dresda, ove e uno de'figliuoli
ferito e steso per terra.
£ da notarsi ehe i busti quasi di tutte queste figure sono giä anticamente
insiti o incastrati, anche la testa della bella Pallade di Villa Albani e
lavorata separamente dalla Statua e incastrata.
Plinio resta dubbioso se si debba attribuire a Scopa o a Prassitele, ma
la sua esitanza non ci del trattenere dalPinclinare piu tosto dalla parte
di Scopa coetaneo di Fidia. Imperoche vi si trovano tutti i segni di
maggior etä di quella di Prassitele, tanto nel disegno stesso, quanto nel
panneggiamento, il quäle e di una simplicitä, nelle Figliuole di Niobe,
ehe non si puo combinare con quel brio, e con quella grazia per la quäle
Prassitele si rese il primo celebre. Le teste della madre, e delle due
Figliuole piuGiovani sono l'idoe piu sublimi di bellezza, ehe possa idearsi.
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L'idea piu sublime di bellezza del nostro sesso si trova nella Statua di
un Bacco in questa Villa, e in quanto alle finezze di Scarpello insigne
la testa di Giulia di Tito particolarmente nell'intrecciatura mirabile de'
boccoli.
L'Apolline in etä tenera e una delle Statue piu volte copiate da Scul-
tori moderni.
II fregio della Galleria e il bei Vaso di marmo, in cui di rilievo e effigiato
il sagrifizio d'Ifigenia.
Per chi sa apprezzare la fatica, e la destrezza dello scarpello e memo-
rabile un torso di Basalte duro al pari dell'acciajo, il quale e il non plus
ultra in questo genere.
Ho taccato gia di sopra il Marsia sospeso ad un'Albero, e tralasciar non
si dee il Mercurio di Bronzo in atto di volare spinto da Borea sopra di
cui testa sta la figura colle punte delle dita di un piede. £ opera di
Giovan Bologna Fiamingho, il quale ha copiato in bronzo il sopra rife-
rito Sileno di Villa Borghese, e fatto un Marte barbuto d'invenzione
sua, preso per antico da Montfaucon.

Villa Ludovisi.
La gioja di questa deliziosa Villa e il Gruppo, ehe passa sotto nome di
Papirio giovane colla madre datogli dall'ignoranza degl'Antiquari, ehe
non considerano, ehe il Scultori greci non avevano bisogno di mendicare
sogetti nella Storia Romana in quella Ricchezza della loro Mitologia e
Storia, e senza Valerio Massimo nulla si saprebbe di questo Papirio.
Questo Gruppo rappresenta Fedra Madrigna d'Ippolito e Moglie di
Teseo, la quale entra in discorso d'amore illecito coPFigliastro suo,
attegiata di un volto pieno di tenerezza, e di passione. Ippolito il piu
bei nudo d'etä giovanile ehe sia prodotto dall'arte ascolta con stupore
in sentirsi sollecitare all'amor di quella ehe gli era in Luogo di Madre.
La Statua di Marte seduto e il piu bei Marte d'Antichitä, e un nuovo
argomento della poca perizia di Watelet. Vuole questo autore ehe in
Marte ogni muscolo, e nervo sia in moto, l'idea ehe gl'Antichi si erano
concepita delle Divinitä e tutto il contrario.
Una testa colossale di Giunone e un oggetto d'attenzione per li Dilet-
tanti.
L'opposto della Veritä dell'idea di bellezza del decoro, e del Sapere
degFAntichi si vede in questa Villa nel Gruppo del Ratto di Proserpina
del celebre Bernino, in cui Plutone comparisce un furibundo, e Proser-
pina una forsenata.
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Villa Farnese.

Coniiene la piu bella Giunone e il piu bell'Esculapio, ehe ci siano
rimaste.
Piu celebre e la Statua d'Agrippina sedente in atto mesto.

Palazzo Farnese.
L'Ercole Farnese di Glicone Scultore Ateniese e l'opposto del Torso
d'Ercole deificato in Belvedere. In questo e una dolcezza di parti
armoniosa ehe s'insinuano l'una nelPaltra come le onde quiete di un
märe in calma, quando in quello tutti i Muscoli sono in agitazione per
dipingere quest'Eroe nel corso della vita sua laboriosa, e in combatti-
mento co'mostri.
La Flora, celebre per il panneggiamento undo, e sottile, ha la testa, e i
piedi aggiunti da Giac. della Porta Scolare di Michel Agnolo, e fanno
vedere quanto poco accorda l'antico col moderno.
La Venere col soprannome di belle chiappe e mediocre, e con la testa
moderna.
Fra le teste sono le piu insigni quella di Omero, e di Garacalla.

Villa Mattei.
Che sta nel piu bei sito di Roma puo pregiarsi di due statue insigni
d'Antonino Pio, ignudo e piu grande del vero, e di Livia in figura della
Musa Melpomene col coturno sotto i piedi.

Villa Negroni.
Ha le piu belle statue d'uomo panneggiate, l'una di un Comico, chia-
mato Posidippo, l'altra di un Senatore, ambedue seduta sopra la sua
sedia antica e d'intiera conservazione.
Singolari sono due statue donnesche panneggiate, e con un Ganestro in
testa, le quali servirono di Cariatidi, cioe portarono qualche corniccione
di fabbrica o di Stanza.
Nel Palazzo di questa Villa si vedono due putti de'quali l'uno fa paura
all'altro con una Maschera, e questo cade spaventato in terra. Questo
pezzo insigne e d'intera conservazione sopra l'antico suo zoccolo scor-
niciato.
Vi e un bellissimo Apollo grande, quanto quello di Villa Medicis, colla
testa di ritratta, ma sua e non staccata. Due altre Statue donnesche
grande al vero egregiamente panneggiate.
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Villa Albani.
La raccolta, ehe il Gardinale Alessandro Albani ha fatto in questa
Villa, fabbricata da Lui e stupenda. Ne'Portici, nel Palazzo e nel Giar-
dino sono messe in opera piu di 180 Golonne di Granito, di Alabastro,
di Porfido, e di marrno, e quasi tutte di solo fuso, fra le quali due di
giallo antico attraggono gl'occhi di tutti, e sono le piu belle nel mondo.
II Palazzo ha un gran Portico lastricato di quadrelli di marmo bianco
e nero, nei cui gran Nicchioni sono disposte statue de' Cesari, e la piu
rara e unica e de Domiziano scoperta quatri anni fa.
Ne'Portici, ehe fiancheggiano il Palazzo sono parimente statue nelle
Nicchie, e incontro busti di Capitani celebri da una parte, e di Filosofi
e Poeti antichi dall'altra.
In contro al Palazzo e un Portico mezzo circolo con una loggia in mezzo
fatta a volta lutta d'intorno ornato di statue Egizzie, e in mezza sta
seduta una Deitä Eggizzia di Alabastro Tebaico piu grande del vero.
Nella galleria del Palazzo e nel soffitto e il stupendo Parnasso con due
ovati laterali depinto a fresco del celebre Mengs. I pilastri sono di
musaico e di commesso alternativamente diposti con capitelli di marmo
dorato, e dorato e tutto il fregio, e la cornice ehe gira attorno. Ne' vani
fra le finestre sono incastrati Bassorilievi con figure di grandezza quasi
naturale, e nei due Nicchioni opposti, il cui fondo e di Cristallo, sono
due delle piu belle Statue donnesche, e panneggiate di tutta PAntichitä.
L'una e Pallade la cui testa e con quella della Niobe la piu idea di
bellezza.
II Gabinetto d'Antichitä con tutti ornamenti dorati e pieno di teste di
marmo con Busti antichi d'Alabastro, di statue e di figure di Bronzo,
e di Vasi d'Alabastro e Porfido. Fra le figure di Bronzo tiene il primato
lo stimato Apollo col Mercurio di bronzo a Portici, sopra tutte le altre
figure di Metallo. L'Apollo sta insidiando una Lucertola, ed copiato
da un consimile Apollo di Prassitele, cognominato dagl'Antichi Sauroc-
tonon (ehe amazza una Lucertola). Due altre statue di Apollo nel
medesimo Atto si vedono in Villa Borghese e l'una e bellissima, e di
perfetta conservazione.
In un tempietto jonico di quatro Colonne composto di pezzi antichi
sta una Dia Efesia.

Palazzo Barberini.
Di tutti Palazzi di Roma questo e il piu fornito d'Antichitä di tutti gli
altri. Le cose piu memorabile sono un Fauno ehe dorme, senza braccia
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pero, e gambe, ritrovato nel fosso del Castello Sant'Angelo in tempo di
Urbano VIII. ed era una di quelle statue ehe i Romani assediati nella
mole d'Adriano buttarono giü sopra i Goti.
Li fu anche trovata la Statua di bronzo di Settimio Severo l'unica di
Statue imperatorie in piedi di bronzo. La finezza dell' arte si amira in
due candelabri triangulär! di marmo, trovati nella Villa d' Adriano a.
Tivoli, nella cui Base sono di rilievo sei Deitä, tre per uno, e nella testa
di un Eroe, i cui capelli sono senza paragone. (NB. Questa testa mara-
vigliosa e venduta ad un Inglese.)
II maggior lustro danno a questa Galleria due pitture antiche grandi
al vero, una pretesa Venere, ehe si piglerebbe per un Tiziano. La testa
mancante fu supplita da Carlo Maratta, il quäle vi aggiunse tre Amorini.
L'altra Pittura e una Roma sedente.

Palazzo Rospigliosi.

Nel soffitto ' depinta la celebre Aurora di Guido. Delia bella Pallade
con un mostro marino a piedi ho parlato nella prefazione alia descri-
zione delle pietre intagliate di Stosch, come anche della bellissima testa
di Scipione Africano in Bassalte.
„Questa testa fu presa per un debito di 3000 Scudi."

Palazzo Albani.
NelFapartemento del Cardinale Alessandro Albani vi e la piu bella testa
di Fauno in marmo chi essiste. Ella era del celebre Conte Luigi Mar-
sigli, il quäle la lascio al institute di Bologna, donde la ebbe il Cardi-
nale per cambio d'altre curiositä.
Un Busto di bronzo d'un Tolomeo e un altro di Bronzo di un Fauno.
Ma il Re di tutti i Busti puo dirsi una testa di Donna ideale di Basalte
verdigno, durissimo, e di vero Stile greco, col Busto di Porfido. Una
bella statua di un Fauno di Basalte nero grande al vero con una mano
messa al fianco, e con l'altra scherza colla sua codetta.
Nella Galleria di casa vi e il Sbozzetto della trasfigurazione di Rafaello
finito o dal lui medesimo o da Giulio Romano, in una maniera ehe reca
stupore a chi ehe sia, e si puo dire uno de'piu bei quadri di Roma.

Palazzo Verospi.
Nel Cortile sotto una loggia ehe risponde al Portone sta seduta Giove
in sembianza maestosa, e questa e la piu grande, e la piu bella statua
del Padre degli Dei, ehe ci sia rimasta, dall'una e dalPaltra parte sta
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un bei Apollo e una Pallade grandi al vero. II soffitto della Loggia e
depinto da Francesco Albano.

Palazzo Spada.
Nella sala sta la statua mezzo Colossale di Pompeo Magno trovata nel
suo Teatro a piedi della qu le credesi ehe sia amazzato Giulio Cesare.
Nella Galleria έ il bei Quadro di Didone, la Lucrezia, il Ratto d'Elena
del Guercino.

7 An Riedesel [Entwurf] [Rom, Sommer oder Herbst 1763.]
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eigene 35emerEungen in 9lom su Γηαφεη, ba^er tfi biefer Entwurf fein
g ljrer unb Begleiter fonbern ^οφ^ηο nur ein 3Begn>eifer/ unb aroar f r
bteienigen beren 3ett feljr eίngefφr n(ft tfl. Sie jungen £>€ΐιί(φεη &ttft&
^erren/ bie ein ganje 3a^r in 9Hom su flehen/ oerbunben ftnb/ ^aben
bίefenUnterrίφt ηίφί n ttytg. <(5i?fann ουφ ηοφ einen anberen 25eroegung s
©runb biefe @enbfφreίben geben ηειηΐΐφ ben $ati/ S^ren Slaitj einem
jungen unb ange^enben 3Heifenben ηαφ 9lom ju geben.) Tinbere Sleifenbe
befinben ^φ in 3lom mte in einem gro en (^ebr nge, voo man niemanb
bemerien fann, anbere ftnb n>ie ber 2Btnb in ben Drgels pfeifen, unb ent;
fernt oon ^ier/ wie ber 2 tnb oor^er roar/ auf betjbe Wirten ^abe ίφ eben*
fatfe ηίφί gebaφt/ fonbern auf btejemgen/ bie tt>ie @te fo feijen, αϊο tt)enn

or einer etleucfyteten 33erfammiung SRefyenf aft bat>on ju geben w re/
unb bie Siebe ju 3tom unb ju ben nften unterhalten.
9lom beren enntnt gϊeίφfam eine befonbere 2Βί(Τεηίφαίί αυοηιαφεί/
warb wie bie ©ηεφίίφε ©ρΓαφε fφwerer im Sortgange al im Anfange;
man fielet atlererfi ηαφ einiger 3eit wie oiel man n tijtg ^at, biefe anb
reφt ju fenrten. S me^reiie ifi abgebilbet unb befφr{eben/ gtebt aber
ηίφί mel me^r 25egrtff οίο berjenige tfi weϊφen ίφ einem @^ϊίίφ€η Sorb,
ben @te fennen/ in 9lom felbfl »on 2toolt gab auf fein 25efragen ob e$

ber 3)i ^e oerto^ne ba^tn su ge^en. 3itte dauern fagie ίφ f nnen @te
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(ίφ oorflellen unb 28afferf lle werben <Ste in tupfet gefetyen fjaben, S?iets
mit roar berfelbe Aufrieben/ um ηίφί ijtnjugeljen, benn e rochen tljm fo
gar bte Slofen bel/ rote man ju fagen pfleget. 3n ber ©allem be Sollegtt
Slomant allein/ ftnb, ©tatuen unb ©ef e oon (£r£t aufgenommen, eben
fo otel/ ja ηοφ meljr unb feltenere Heine ©αφεη on @rfct unb in anberer
Materie al felbfl in bem Qetcuiantftfyen SDfufeo. Tiber wer wie bte meljreflen/
btefen @φα£ fielet/ rote ber ^>unb am Ufer be 91ίϊο im Saufe trinHt/ bem
n>trb e gejetget, rote er fielet. 93om (Jamptboglio, roelc^e in gemein in
einer «Stunbe gefe^en rotrb/ ro 're ein ganjer SOionat ju reben. 2)enn I>ter
gilt ηίφί, roa juroeilen roaljr tfi, bog ber ftcf) in ieintgBeiten einl t/ bte
gro en Tibficfyten oerlte^ret: in ber unfl til nicfyto flein/ fo roentg at in
bem geringfien Snfecte ηαφ ben 2(bfi<^ten betrachtet,
3φ rottl oerfud^en, ob e mir gelinget/ ba jenige roa rotr juroeiten mit
etnanber gerebet ̂ aben, unb roa ίφ ro nfd^te meinen ^)errn Sanbe leuten,
bte mir bte ^re tljre 25efuci) g nnen/ in ber erfien Unterrebung ju fagen/
in einem Briefe ju fa en. ^terburii» fe£e ΐφ mir fetbft (Urenjen einer le^r*
^aften rje/ in roelcfyer ίφ au er jenen in einem fo roetten unb mir be*
rannten Selbe ηίφί bleiben ro rbe. Sie Drbnung in roe^er ίφ ju reben
^abe bietet ^φ oon felbfi bar: e ift bie Unterfuφung be £)rt felbil/ unb
ber barinn enthaltenen 50ier[i]ro rbtgieiten/ unb btefe ge^en auf bte 23aus
funfi/ 93tlb^auerei) unb SCftaijleret?.
Die enntni ber Sage bei alten 0lomo follte billig bte erfte beugter ber
SRetfenben erroerfen/ aber ηίφί bte oornemfte/ rote bei? otelen g ^rern ber
gremben, fe^n/ bte btefe juroetlen ganzer αφί [31age] nur allein um ben
95erg Palatino untrer f hren/ unb t^nen orbeten roo btefe unb jene Q&
flanben. So roerben einige meiner Sefer mir ^eugnt geben. Senn jene
ιηαφεη e rote bte 9&rebtger roe^e gerne oon @e^etmnt en prebigen/ roeil
bie 3u^ rer fo roentg al fie felbfl baoon begreiffen. 53on ber Sage be alten
lom foil man ηίφίό oornem^ bemerfen/ al roooon ein S5tlb im ©e*

b φtnί e bleiben fann: roa ηίφί me^r ifl/ ifl al roenn e nimmermehr
geroefen ifi. SSJZan roet oljngefeijr roo ^ompeju / unb 53efpafianu unb
anbere SR mer gew nnet ^aben/ unb btefe Orte ftnb alle bu^ro ftfelt: oon
ber 3fnjeige berfelben bleibt roentger im ©eb φtnt , al bte ©pur oon
einem ©φίίίε im ^Baffer.
Sie n tige unb ηίίίιΐίφε enntni / ftnb bte ©renjen be allen 9lom ju
einer jeben Seit/ fonberlίφ in be en gr ten QevtUcfyhit, roe^e ίϊφ bet)
roetten ηίφί bt an bte t^tge Ringmauer erfirecBeten/ bte/ rote man roet ,
oom ^ayfer Tfureltanu / roo fte t^o ftnb, fjinau ger cBei rourben. Stefe

aber ftnb mit ein paar SBorte feljr beutlίφ anzugeben, ©egen
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war bte <Stabii3Jiauer unten am (Eampibogito, wo ber 2iufs
gang tfl, gegen 2ibenb war bte $tber bte ©renje/ gegen SPlorgen ber 2igger
be $arquiniu , irelcfyer ηοφ too in bem ©arten ber art^eufer unb in ber
33t a Dlegront au feiert ifl, uni) gegen Sfttttag erflrecfte ftd? bte <Stabt fo
weit al t£o. Senfeit ber £tber war mefjrentijetio ba £>.uartter 6er 3uben.
35iefe waren feie ©renjen unter bem Jiuguflu unb in £>en f olgenben beflen
Reiten ; bao glaotfc^e Timp^tt^eater war in ber Bitten ber @tabt. goiglidf»
war ber gr te bebauete Sijetl be neuen Storno au er bem alten unb war
ber fo genannte @ampu torttu , weϊφen Flamen aufy ηοφ ί^ο eine
©egenb Ijat. tiefer Sampu war mit ffentlichen ©eb uben befe^et; r)ier
w rben bie aofer O wefytlid) a etn oerbrannt unb tljre TCfd^e beijgefe^et ;
e tfi aucb oon be Tiugtiftu ^rabmaale ηοφ ein gro e $ijeil ber &m
fa ung ju feijen; ^ter w rben ουφ bie 3l mer in 2Saffen unb anberen
(Spielen ge bet. 2)er niebrtgfie unb (φηηίί^ΐϊε 3;^ίϊ am glu e w rbe ηαφ
ben Serf^ rungen juerfi angebauet wegen ber 25ecjuenu^Bett be SSBa er ,
Senn bie S afferlettungen waren jerfa en unb man trug, wie in ^ari ,
2 afTer au kaufen um^er ; biefe^ gefφa5e ηοφ unter 9)abft ?)aul ben 3weyten.
<2iuf bem @ραηί(φβη ^)Ia§e/ wo bie Verbergen f r 5cembe ftnb, war er*
ηιηίϊίφ e^ema^t bte9ΐaumaφta al)fer Somίt{anu oon we^er ηοφ oor
3Wet>^unbert Sauren einige ©puren fianben.)
3wo ^aupt*@ira en f ijreten mitten burφ jur ©tabt fetbft; 53ia Slecta
war bie eine/ unb gieng ber bie 93αίίοαηί(φε 95r <f e/ oon weIφer ηοφ ein
^feiler fielet/ l ngfl ber Stber wo ijt ©traba Θύίϋα ifi; 5Sta glaminta war
bie anbere, unb ί<ϊ bie l ngfte/ gr te unb pr φίίgile ©tra e, tl Sorfo $&
nannt. <2)te @renjen oon ben «Sieben B geln/ ηεηιϊίφ be 53imtnali unb
be (i qutlinu ftnb ηίφί an a en £>rten genau su befitmmen, weil bte
3:^a'ler JWtfφen benfetben o gef et unb wie ^οφ, ίαηη man au bem
alten ^fiafier ber S ta giamtnta ίφίίεβεη, weϊφe breij tg unb meljr
Batmen unter bem t^tgen ?)fiafler be Sorfo tii.) 9ΐαφ ben ©renken ftnb
bte «Sieben jp gel an ujetgen, bte aber ηίφί a entb^alben fo beutϊίφ ftnb
wie eljematjl ; benn bte Staler ftnb »o gef tiet unb oerfφ ίtet/ unb wie
ϊ>οφ/ l et ίίφ au bem alten ^fiafier ber S ta giamtnia ίφίίεβεη/ we^e
t i )e bretj ig ^almen unter bem t^tgen 9)fiafier be orfo ifl. 93οιτηεηιϊίφ
tft bte ehemalige ©eflalt be (Japttoltt unb ?)alatim ju bemerien. 9 o t^o
ber Tiufgang jum Gamptboglto tfi/ war or alter feiner unb ber £ gel
war abfφ tg unb mit SOlauren bafelbft befefttget. 2(n ber SJZauer lag oben
in ber Bitten ba 2ifr>ium unb auf bet)ben «Seiten war ein Heiner Οϋίφεηί
2 aib. 3ur 9ΐεφί€η jlanb ber Tempel be οϊι>ηιρίίφεη Supiter , jur fitnEen
war (£urta (lalabra. CRit auf bem J? gei/ wo ΐήο bte «Statue SRarcuo 3iureitu
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ju Uferte tft, war ber Sempel beä Suptterö 50?ajortö. Sßaö man t£o baö
(Eamptboglto nennet öfter bte Sßoljmung beä ©enatorö oon üftom, war baö
% 5er ©tabt, unb oor bemfelben fielet man ijinterwertö bie ©puren
ber 2)ortf<i>en 93auart beßeiben. $ßon ben oielen Sempein auf bem (
flehen bret) ©äulen oort bem ^)oritcuö beö Sempelö beö 3uptter 2onano
mit fcem ©ebcilie un£> ©äulen öon £>em »ermetnten Tempel ber
corbta, unb btefe Waren nicfyt fe^r geraumltc^ unb i^unben auf bret)
fc^tebenen 3ibfä^en btefeö ^»ügelö/ über weiche irumm fterumgefüljret ber
einjige 2Beg auf baö Sapttoiium gteng. 2Baö t^o Giampo SSacctno ^et§t/
war e^ema^Iö S3ta @acra unb in ber 2D?ttten war ^orum 3Homanum: in
ber erften ©äße jur StnEen J£>anb war Sorum 3iuguftt/ in ber jwetjten auf
eben ber ©eite Sorum (Jdfariö, unb Dinier bem erj^en goro war Sorum
Sfteroä. Unter btefem war ^orum Srajant.
Sen ^alatinif(^en S5erg iieile man ftcfy eben wie baö Sapitoltum oor mit
3ibfä^en unb oerfc&iebenen Sr^ö^ungen fo wo^i um^er alö oben gegen ber
^>ö^e su. Siefeö beweifet eine[ö] oon benjwo erhaltenen Dimmer öon bem
$ai)ferKtc&, en ?)aiiafte/ weld^eö £ein atrbereö über ( ^atte: benn baö Zifyt
iommt in bemfelben oon oben burd? eine runbe erhaltene Deffnung. Sn
btefe 3immer aber ju gelangen muß man tief fjinunterfteigen, unb eö finb
oberwertö weit iiö^ere krümmer, golgiic^ waren btefe Simmer einem
$tjetle beö ^atiaileö/ weld^eö an ber 2Cnljötje iag. Seneö seigen bie krümmer
um ben 23erg um^er. 2iuö jenen 3tmmern gelangete man in bie S5äber be$
Tiuguiluö, weld^e oöfitig erhalten entbecfet würben; ber le^te i>er^og oon
9)arma aber auö bem ^>aufe Sarnefe/ ^>err ber SSttia garnefe auf btefem
^»ügel fanb gut, bie ©äulen, ^ilafter, 33e£tetbungen ber Mauren oon fei*
tenem Sftarmor nebil ben ©tatuen ab« unb wegnehmen unb ^arrna
führen su laßen, ©egen Tibenb unter btefem ^>ügel unb an bem guße beö
2ioenttntfdi)en war @trcuo SKartmuö/ beßen ©renken unb (üröße baö oer*
tiefte unb in Ärauts^ärten oerwanbelte rbret setget,
Erinnern (Sie ^ter/ baß für biejentgen, bie unter bem Sitet ber
(Mehrten reifen/ föteibt, We e oon bem waö gefagt, meljr unb
otel gef r eben oerlangen. So würbe aber überfiüßtg fet)n auf biefe feine
2(bft t ju « / unb biefeö auö bret) ©rünben: eril t weil wenig ober
gar ietne frembe ©ele^rten in bem Titter, wo fte eö feyn iönnen Stalten
reifen, jwe^tenö weil für biefe ein paar Sföonate in 9tom nu^en, unb
brittenö weil btefe waö fte wißen woüen, in meljr ein 95

^ unb prüfen £önnen«
2)er Sieb^aber ber Äünfie muß bie 23au5unft, S5iib^aueret> unb
mit einanber oeretnigen, oon We em 3tom bie @ unb ber
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ieljrer tfl, unb in jeber $uttfl serbtenen bie neuem 9BerBe ηίφί weniger
3lufmerBfamBeit al bte alten.
Sn ber 33auBunfl ftnb bte 5orm unb Drbnung 6er 35auart, bte Sterrot^en
un£> bte Materien ju betrachten/ unb Ijter B nnte ίφ in Tibftdjtt ber 2ilten
auf meine TfnmerBungen ber iijre 23auBunil erroetfen/ man Bann aber in
roentg Tinjetgen bte Beobachtungen be Stebljaber leiten.
Sie gorm be Sempel be grie&en ί|ϊ £>te einige mit feret) laoaten/
welc^eo, wie 53ttruoiu faget, eine ^etrurtf<i>e S5auart roar. Sie brigen
oieretftgten rote ber Tempel be 3intoninu un£> ber gaufttna ^aben feine
9lat>aien/ aua) innerhalb Beine © ulen roelcfye bie Tempel in 9lom roegen
t^rer m igen ©r ^e ηίφί noting Ratten; 3nnere @a'ulen@ nge rote in
@. ̂ )αοϊο ftnb eine 5Hacb,aI:jmung ber alten 95aftIiBen unb ηίφί ber Tempel.
93on Orbnungen ber S3aufunft ftnbet (ίφ bte Sortfφe nur allein an bem
Sijeater be 3Jiarce u brig/ unb in ber Αύίφε su @. ^Hetro in 53tncolt
ftnb jroo Steigen £>ottfa)et © ulen; roetter tfl ηίφίό οοη btefer Orbnung

brig/ roetl btefelbe αηφ J?or 2ilter an roetttg Rempeln angebraφt roar»
$ on ber 3οηίίφεη Drbnung ifl ein Heiner ίφϊεφίεΓ »terecfigter Tempel/
t£o bie Armenier ^«φε/ brig/ aber S ulen/ auf roe^e 3οηίίφβ @aptt ier
gefe^et ftnb, ftnben ίίφ in SPienge/ unb bte gr ten unb ίφοηΐΐβη ftnb ^u
@. SJZarta in $rafiet>ere unb ju Sorenjo au er 9lom. Sn btefer $ύ*φε Bann
man ba feltene Kapital mit ber Srjbere unb bem δ^οίΦε bemerBen/ «είφεο
bte ©tjmboi^e 53orflellung sroet>er @^φ. 35aum. @auru unb S5atr. til.

ber bie @ormti)^e Drbnung iil ηίφίό befonber anjumerBen/ ba aber bte
meijreilen unb gr ten © ulen Sortnί^tfφe ftnb/ fo oerbtenen bte gr ten
unter benfelben beobaφtet ju roerben.
Sie Sierrat^en unb beren berflu an 95afen ber ©aulen unb an bem
©eb lBe jeugen oon ber Seit ber $at)fer/ unb je erfφroenbertfφer biefelben
ftnb/ beilo fp ter tii bte $eit berfelben/ η>εΙφε rotr au jenen o^ngefe^r ans
geben Bonnen. 2)a ©ebalB in ben Ώύκίείίαηίίφεη S5abern, roe^e ba
fp tefte ^l mtfφe ©eb ube ftnb/ lijat bte me^reilen ^ierratb^en unter anberen ;
benn e iil gan£ unb gar bamit bebeciet. Sie befonberen unb bet) ben Tllten
fonberltφ beliebten Tlrten oon 3terratijen/ al bte fo genannten S attbn
auf langen «Streifen/ unb auf 25afen/ bte ber runbe pfe gefloφtenen
jroei? 25anber/ bte ra'nje t>on Stφenlaub u. f. f. ftnb befonber ju bes

Unter ben SOtatertalten ftnb bie Siegel bte lijauftgilen unb αηφ biefe unb bte
3irt be ©emaur Ijaben 3«ίφεη ba 3llte ju unte^etben. Senn bte Siegel
au ben beilen Seiten ber atjfer rote an bem ^Jantijeon unb ju ben SiBaffeti
lettungen ftnb gro unb b nn/ unb je b nner fte ftnb/ beilo lter til ba

3*
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Sie Stegein 311 ben t>on 2iureltanu aufgef hrten «StabtsSKauren
finb ηίφί fo gro unb b nner tote jene.
Ueber S erfe ber neueren 25auiunft tfl o gemetn oon trd^en unb oon tyali
l ften ju reben. Sa $aupt unb bie @rone alter Α«φβη tft olijnejroetfel
@. speier/ unb wenn bte Eilten e oor ein Ungt cE fetten/ ben Tempel be
£)tt)mptf<i>en 3uptier ηίφί gefeljen ju ^aben, fo f nnte btefe ηοφ e^er
oon @. ^Jeter gefaget werben. Senn btefe ©eb ube tfl gr er αίο alie
Tempel ber @rted^en unb Sl mer, unb mtrb aud) an SSaufunft unb an
^Γαφί jene atte bertreffen, 3φ ge^e ntema^I ijin/ o^ne ©ott ju pretfen
ba er ηηφ fo gl rf^ geirrt ^at btefe 2 unbertt»er? su feijen unb otel
Sa^re au feijen unb fennen ju lernen. Sie (£θΓηίίφε unter bem ©em lbe/
auf tt>eίφe jween ^)erfonen fe^r bequem unb enge auφ bret) neben etnanber
ge^en Bonnen, ϊαηη αϊο ein SRaa fiab ber inneren ©r e bienen. 9Ba
Campbell in feinem 25«ίαηηίίφ€η S3ttruoiuo oor Sezier angtebt/ finb bi
<tuf ein ungegr nbet, unb btefer geiler ijl entflanben burφ bte 3ίbn)eίφung
oon bem (Jntt urfe be 3)ϊίφα6ί 2ingelo/ vodfyet btefelbe in ein ©πεφίίφβο

ju bauen anfteng. Senn ba jur Vergr erung btefe @eb ube ba
oeri ngert w rbe/ blieb bte erftaunenbe (Suppola in ber Bitten, unb

man fielet nur ben SRanb berfetben be^m Eintritt.
Sin 9)attaft Rei et in 9lom ein freijfletjenbe pr φttgeό 2Bo^n^
einen innern ^)of είηίφϊίεβεί. 9)?tt btefer Benennung ifl man ηίφί fo
fφnJenbertfφ tt)te SBrtg^t in feinen Steifen fagt. spattafte/ rote in
unb in anbern £ nbern mit sroeen kl geln/ beren innerer $of mit einer
ijoljen 3D?auer οεΓίφΙοβεη ifi/ weiset bte SSorberfette be ©eb ube ers
ftecfet, ftnben ίίφ ηίφί in 9lom. Ser innere ^»of/ Cortile Ijat in gemein
einen bebecften ©ang/ unb juroeiien einen swetjten ber bemfelben, ents
Weber auf ^fettem, rote in bem δαιτηε^φεη ^a ajle/ ober auf «S ulen/
rote in bem ^)aliafl 23orgljefe/ roo btefeiben oon grauem unb
©rantte finb unb iebe mafjt jroey neben etnanber flehen.

8 Anleitung f r Mechel und P. Usteri [Rom, Ende Juli 1766.]

Pour Messrs de Mecheln et Usteri.

SJiein ^eurefler greunb !
3φ mu au @φuίbtg?eίt ijeute fr ^ ηιίφ bet) ben neuen Garbtn ien setgen,
roeti fte meine (G nner finb. 3φ roerbe ηαφ ber Villa Aldovrandini fommen
unb feijen/ ob «Sie ηοφ ba ftnb. £>ber roe^e geroi er tfi/ ίφ roerbe ̂ φεη

Tibenb gegen eine ^albe ©tunbe in ber ίϊΐαφί betj Sinnen ju fet>n.
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Ville
Mattel.

II sostegno di una Statua /:la quäle pero manca:/ ehe consiste di un
panno gettatovi e di una spada ehe vi e appesa.
La Musa Tragica Melpomene, communemente chiamata Livia, ed in-
contro ad essa la Musa Comica Talia, la quäle si riconosce al suo panneg-
giamento costante ed uniforme in tutte le sue figure.
La testa Golossale di Plutone.
Una grande Cassa sepolcrale con le figure delle nove Muse, ehe vi si
distinguono con attributi particolari.

Villa Casali, vicina a Villa Mattei.

Una bellissima Statua di Antinoo, raffigurato da Bacco.

Villa Farnese.

La piu bella Statua di Esculapio ehe sia a Roma.
Bella Statua di Giunone.
La Statua di un giovine in atto di legarsi il diadema intorno al capo,
ehe sta sopra la balaustrata.
Due Stanze sotterranee del Palazzo de'Cesari, nelle quali vedesi il sof-
fitto dipinto.

Villa Negroni
nell'Orto.

Due Statue sedenti, l'una di un Senatore, l'altra del Comico Posidippo
col suo nome sul zoccolo.
Due Cariatidi col calato in capo.
Un Mercurio con la lira a'piedi.
La Statua di un'auriga ne'giuochi Circensi, nel risarcirla trasformata in
un Giardiniere, a cagione del coltello fermato sotto le fascie del suo corpo.
Quattro Bassirilievi compagni.

nel Palazzo.

Due Statue di donne egregiamente panneggiate.
La Statua di un'Apollo giovane con la testa di ritratto.
Una figurina di Pallade, col fulmine in mano.
La testa di un Paride.
Due belli Amorini ehe scherzano.
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Villa Ludovisi
neü'Orto.

Una Statua Sanatoria col nome dello Scultore Greco Zenone scolpito
nel lembo del panneggiamento.
Una figurina d'Iside senza testa ehe posa un piede sopra una Nave.
La bellissima testa Golossale alPingresso della Villa.

nel Palazzo.
La bella e conservatissima Statua di Apollo il Pastore, ehe si riconosce
al pedo pastorale.
Un bassoril. ehe rappresenta Elena e Paride nelPatto d'imbarcarsi.
La piu bella Statua di Märte ehe esiste.
II bei gruppo di Fedra e d'Ippolito.

nel Palazzino.
Due soffitti dipinti da Guercino.
Una bella testa di Giunone per la Scala.
Paesi dipinti nel fregio di una Stanza, di Domenichino.

Villa Papa Giulio, fuori la Porta del Popolo.
Bei Stucchi copiati dall'antico dal Vignola.
Un gran Sfinge in granito rosso.
Achille e Pentesilea, in una Cassa sepolcrale.

La Villetta Spada sul Palatino.
Una Loggia dipinta da'Scolari di Raffaello.

La Villetta Olgiati fuori la Porta Pinciana.
Stanze dipinte dalla Scuola di Raffaello.

L'Orto dietro il Palazzo Farnese.
Un bellissimo Bacco piu grande del naturale, appoggiato sopra il suo
Genio.
Due belle Veneri con teste di ritratto.
Un'Iside di rnarmo bigio.
Mercurio ehe abbraccia una fanciulla.

L'Orto Pontifizio sul Quirinale.
La Statua sedente di Giunone ehe alatta Ercole.
Una bella Musa.
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Villa Aldovrandini.
La Pittura antica, detta le Nozze Aldrov. Belli bassiril.

Palazzi
Palazzo Vaticano.
La Gapella Sistina dipinta da Michele Angelo Buonarroti, a riserva delle
pareti dipinte da Pietro Perugino.
La Sala Geografica.

Palazzo Pontifizio a Monte Cavallo.
Le Stanze appresso la Gapella, ripieni di Quadri de'primi Pittori.

Palazzo Barberini.
Le cose piu insigni sono
La Statua quasi Colossale di una Giunone.
Una Musa dell'istessa grandezza del tempo avanti Fidia, come spero di
averlo dimostrato nelle Osservazioni sopra l'Istoria dell'Arte.
Due Candelabri di Marino.
Un Ragazzo ehe morsica una mano ehe tiene un'astragalo.
II Fauno dormiente.
Due Pitture antiche; la Venere e la Roma.
Una piccola Leda.
Due Gasse sepolcrali, delle quali l'una rappresenta la morte di Agamen-
none, e l'altra la favola di Protesilao.
Nell'orto di questo Palazzo vedesi una Tavola di granito rosso, di cui
ho raggionato nel Gatal. di Stosch.

Palazzo Giustiniani
nella Galleria.

La Statua della Pallade.

negli Apartamenti . Quadri.
Un Cristo di Michel Angelo da Caravaggio.
Un S. Gio. di Domenichino.
Gli Apostoli di Albano.

nel Cortile.
La morte di Agamennone. Bassoril.
La morte di Penteo. Bassoril.
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Per la Scala.

Giove bambino allevato dalla Ninfa Adrastea. Bassoril.
Una Statua colla testa di Domiziano.
Un Apollo. Bassoril. Stimato antico, ma e moderno.

Palazzo Colonna.
La Galleria de'Quadri.

L'Europa di Albano.
II Ganimede ehe si dice di Tiziano.
Due Angeli ehe piangono un Cristo morto di Albano.
Paesi di Glaudio di Lorrena, di Pussino e di Salvatore Rosa.
Una bellissima Venere di Paolo Veronese.
Un Cristo morto di Guercino.
Adamo ed Eva di Domenichino.
Un Sagrifizio di Augusto di Carlo Maratta.
La Pittura e la Scultura di Guercino.

nella Lib[r]eria.

La celebre Apoteosi di Omero. Bassoril. commentate e spiegato da molti
Autori.

Palazzo Borghese.
Galleria de' Quadri.

La Madonna ehe calpesta il Drago da Caravaggio.
II Bagno di Diana del Domenichino.
II ritratto di Machiavello, ehe dicono di Tiziano.
II celebre Ritratto di Tiziano, cognito sotto il nome di Maestro di
Scuola.
Una piccola Maddalena di Annibale ed il celebre S. Antonio nell'eremo
del medesimo.
Uno de'migliari Quadri di Roma ehe rappresenta la sepoltura di
Christo, e ehe io stimo di Raffaelle, e delle migliori opere sue.
II piccolo disegno di Raffaelle.
Anchise portato da Enea dalPincendio di Troja del Barocci.

Palazzo Farnese.
la Sala.

Un Apollo simile a quelli di Villa Medicis, ma piu bello ancora; la
testa e di una bellezza trascendente.
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Due Statue del primo Stile Greco, cio ehe riconoscesi alle fattezze della
testa e a'capelli, ed a'peli delle genitali.

Palazzo detto la Farnesina.
La pretesa Agrippina.
Tre teste di Euripide di cui Tuna ha il suo nome scritto in Greco.
Un bei gruppo di Ercole ed Omfale.
Una bellissima testa di quelle ehe sono cognite sotto nome di Platone.
Una Figurina di Polluce, trasformata in Paride.
Due Eroi morti e feriti con una donna compagna, la quäle credo ehe
sia Deianira, Gonsorte di Ercole, la quäle morl combattendo accanto
al suo marito, ferita nella mammella destra.
La piu celebre testa di Omero.
Una testa di Apollo simile nell'acconciatura de'capelli alia Statua di
questa deita nella Villa Belvedere a Frascati.

PalazzoCorsiniva veduto per la rara Raccolta de'Quadri, fra'quali
sono piü rari e celebre
II Ritratto di Giulio II. di Raffaelle
Un S. Giovanni, se non m'inganno, o sia una sagra famiglia, di Fra
Bartolomeo
L'Erodiade di Guido
Un bellissimo Barocci, anzi due.

Palazzo Mattei.
Due Bassiril. nel Cortile e per la scala, ehe rappresentano lo Sposalizio
di Peleo e Tetide.
Nel Cortile un Bassoril. di Basalte verdigno, ehe raffigura quattro figure
Egizzie, ma di Scultura Greca.
Nel Palazzo. La celebre testa di Cicerone col nome suo antico, ed un
bei Quadro di Pietro da Cortona, ehe raffigura Cristo e l'Adultera.

Palazzo Santa Croce.
Due bellissimi Quadri di Guido. I bei freggi nel Cortile sono di Scultura
moderna.

Palazzo Falconieri.
Per la scala. Una bella Pallade ehe rassomiglia a quella di Villa Albani.

Palazzo Boccapaduli.
I sette Sagramenti di Pussino.
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Palazzo Chigi al Corso.
II piu bei Quadro di Benvenuto Garofalo, ehe sia cognito, e rappresenta
un'Ascensione.
Quattro Quadri ovati di Albani.
Diana ed Endimione di Bacicci.

Palazzo Pamfili, al Corso, contiene la piu gran Galleria di Quadri
a Roma.
Palazzo Rondinini al Corso, ove il Padrone medeshno mostra li
marmi ed i Quadri a chi viene in mio nome.
Fra i Quadri trovasi uno Schizzo di Guido, il quäle e un capo di opera
nella Pittura e rnerita annoverarsi fra le piu belle cose di Roma.

Palazzo Spada.
Quadri. La Lucrezia e la Giudita del Guido. II Ratio di Elena del
medmo e la Didone del Guercino.
II Sagrifizio d'Ifigenia di Pietro Testa e due Paesi di Claudio di Lorrena.
II fregio d'una Stanza dipinta da Giulio Romano.
Marmi. La Statua di Pompeo e Otto grandi Bassirilievi sceleratamente
risarciti, fra' quali e il Dedalo, il Ratto di Elena, Ulisse e Diomede nel
portar via il Palladio, Bellerofonte col Pegaso etc.

Palazzo Altieri.
Due Paesi di Claudio di Lorrena, fra'quali stimo ehe l'uno sia il piu
bello nel mondo di questo Pittore.

Palazzo Rospigliosi.
L'Aurora di Guido e due Quadri del Domenichino.

Chiesa
al Gesü.
La Stanza di S. Ignazio piena di Quadri insigni.

a S. Gregorio sul monte Celio.
II non plus ultra nel Colorito puo dirsi il S. Gregorio di Annibale Caracci.

Chiesa Nuova.
La presentazione della Madonna del Barocci.
II Cristo di Caravaggio.
S. Isidoro. Tre Quadri di Maratta fra'i quali l'uno e celebre.
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S. Silvestro a Monte Cavallo.
II soffitto di una Gapella dipinta egregiamente dal Domenichino.

9 Voranzeigen der Monument! antichi inediti [Rom, 1763—1767]

i 1763
Per fare cosa grata al Pubblico, si e creduto dovergli notificare, ehe sta
per comparire alia luce unOpera scritta in lingua Italiana, intitolata:
MONUMENTI ANTICHI SPIEGATI ED ILLUSTRATI; cioe, Pit-
ture, Gemme intagliate, Camei, Statue, e moltissimi Bassirilievi. L'Au-
tore e il Sig. Abbate Gio. Winckelmann, Sovrintendente alia conservazione
delle Antichitä di Roma, e Bibliotecario dell' Emo Sig. Card. Alessandro
Albani. La medesima Opera contiene duecento Monumenti incirca,
lutti inediti, a riserva di quattro o cinque, e la maggior parte sono di
difficile spiegazione, ehe illustrano di molto l'Antichitä, e molti passi
degli antichi Scrittori, li quali per difetto di questi Monumenti non sono
stati bene intesi. Ella e divisa in quattro Parti, la Mitologia, o la Storia
favolosa degli Dei, la Mitologia profana, la Storia antica, ed i Riti e
Costumi de' Greci e de' Romani.
Quesd Monumenti sono delineati in piü di cento cinquanta rami, molti
de' quali contengono piü d'un soggetto: il disegno de' predetti rami e
del Sig. Gio. Casanova, e l'intaglio di varj artefici, eseguito con tutta
l'esattezza ed imitazione di stile, per quanto stato possibile. Alle spiega-
zioni viene premesso un Discorso, del quäle una parte tratta dello stile
dell'Arte degli Egizj, degli Etrusci, e particolarmente dei Greci.
Questo Libro sarä stampato in foglio, a spese dell'Autore, in carta
scelta, e con tutti quegli ornamenti ehe lo possono fare gradire dal Pub-
blico, e farä utile non meno a'Letterati ehe a'Professori delle tre belle
Arti. II prezzo e di tre Zecchini Romani, e chi vorrä provvedersene, puo
indirizzarsi agli sotto nominati Signori Librari.
In Roma dal Sig. Bouchard e Gravier, al Corso vicino a S. Marcello.

. . (dal Sig. Nicola Tilliard, Quai des Augustins, e
(dal Sig. Briasson, Rue Saint Jacques.

In Haya dal Sig. Nicola van Daalen.
In Amsterdam dalli Sigg. Arkstee e Merkus.
In Lione dal Sig. Pietro Duplain Vaine.
In Leiden dal Sig. Wetstein.
In Dresda dal Sig. Walther.
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2 1766

3n 9lom fommt binnen einen SRonot ein longfl: erwartetet 2Ber£ an ba$
£id)t unter bent $ttel: Monumenti antichi inediti, spiegati ed illustrati,
n>eld?eo in jtoeen 9?anben in groß folio an 220 Äupfer enthält, unter benen
»erfdjiebene meljr alö bretjßtg gtguren enthalten/ unb baljer einen ganjen
S5ogen einnehmen. Ser Söerfaßer biefeö 2Ber?o tfi ber 21. SBindfelmann,
9)raTtbent ber Tiltertljumer in Stftom, uni) 9)rofefTor 6er ©rted^tfd^en ©pradje
bet) bet 53attcontf<i)en S5{biioi^ec. Sie 2ibficfc,t biefer Arbeit ge^et oornemlicfy
auf btejenigen alten Senrfmaie/ bie t^etio fd^njer ju erflaren ftnb/ t^etlo
öon anberen ©ete^rten atö unaufiößlid^e 9tatjel angegeben werben, unb
alle btefe 5Ber?e/ bte ftd? in 9lom beftnben/ ftnb nadj t^ren Originalen fe^r
genau gejetd^net/ anbere aber auö 3ctd&nungen genommen/ bte ficfy in ber
Sßattcantfc&en 25ibltot^ec unb in bem Sföufeo beö fym. Sarb. 3ilejt. 2ftbant
befinben.
Urn btefe 2(rbett fajiemattfdj su madden, til btefeibe in oter 3:^etie ab*
gefonbert, unter toeidjen ber Srjie bte SOtytfyoIogte ber ©ötter enthalt, ber
3tt>ei)te bte i>tflortfd)e «OZnt^oiogie bio auf bte Sftudttunft beo Ultjffeo nad?
3t^acaj ber Dritte begreift bte 35enrfmaie ber ®rted)ifd)en unb 9lomifd)en
©efd)td?te/ unb ber Vierte/ bie ©ebräudje/ ©itten unb Äünfle. 93or ben
Sriicirungen btefer alten £>en<f male flehet eine vorläufige 2ibijanblung öon
ber Äunfi ber 3eid)nung ber alten 83ölier/ bte in oter Kapiteln einget^etlet
ifi/ nebft einer umflcinblid)en 53orrebe über bie SJietljobe/ bte ber 53erfaffer
genommen Ijat. 3u ^wbe folgen bret) fiarfe Slegifier: boo @rfle setget bte
in biefem 2Derie öerbefierten ober erilärten ©teüen alter ©crtbenten/ unb
biejenigen neueren, tt)etd)e wiberleget ftnb; baö 3w>e^te ifl ein Slegifler beö
3n^alto, unb baö Dritte ber Orte, TOO in unb außer 3lom alle sur Srilarung
angeführten alien 2Ber!e beftnbltd; ftnb,
Sn SSerfaßung btefer Arbeit tfl bie öorne^mjie Siegel, nebfi ber Ueutltd)Eett,
bte Äürje gett)efen, unb aud) biefe su erreid?en, ftnb fe^r feiten, alö n>o eö
unumgängltd? nöt^tg geroefen, bie eigenen 3öorte ber ©crtbenten, bie man
jum 95ett)etfe genommen, angefüijret, unb man ^at ftdj auf eine ganj ge*
naue citation etngefd&rent'et.
53ermtttelfl biefer großen 2lnjaljl unbekannter Tiltert^ümer ifi ber Sßerfaßer
im fianbe gen?efen, feljr otele neue Sntberfungen fo n?oljl in ben Tilter«
t^ümern inöbefonbere, alö aud? in ben übrigen feilen ber ©ele^rfamfeit
ju madjen, unb eö finb einige Ijunbert «Stellen alter ©cribenten, bte btötyer
unuerfidnbltd) getcefen, auö alten Dendhnalen mit größerer 3werlaßtgBett,
alö auö alten ^>anbfd)riften gefd;e^en fann, erfia'ret; unter btefen ©teilen
ftnb »erfdjtebene felbfl au^ bem Jjomer.
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Der Drucf tfi auf Sofien beö Sßerfaßerö, ofyne subscription,
unb in ^Betrachtung bet 9lüfeltd??ett jo ber Ototljroenbtgfett etneö foldjen
2BctEö glaubet man, e$ tt>erbe 6er ?)rete beöfelben, weicher auf 4 Guinea's
gefe^et tfl, ben £iebljabern £>er fünfte unb Sßtffenfcfyaften unbttitg
fdjemen.

3 Ende 1766

3n Sflom ifl ein lärtgft erisarteteö 2öer5 an baö £ getreten, unter bem
$itel: Monumenti antichi inediti spiegati ed illustrati, ttJelcfyeö in jioeen
25änben in gro§ folio an jtt>et)5unbert unb jwanjig Äupfer enthalt, unter
benen öerfcfyiebene me^r alö bre^iig giguren enthalten, unb ba^er einen
ganjen 25ogen einnehmen.
Der SSerfaßer biefeö SEBerfö ijl ber 3 . 3 ^« Sßincfelmann, ^ra'ftbent ber
Tiitert^ümer in Slom, unb ^)rofefTor ber (Urtec^tfd^en «Sprache bet) ber
canifcfjen SJtbltotljec. Die 2tbftci)t biefer Tirbeit geijet fonberlidi) auf
jenigen/ btöljer unbeianntert Dencfmate beö 3iitert^umö, bie t^eiiö
ju erflären finb, t^eilö oon anberen ©eie^rten alö unaufiößlid^e
angegeben roorben ; unb aüe biefe 9Berfe, bie fidf) in Slont erhalten ijaben,
finb naä) i^ren Originalen feijr genau gejeic^nei/ anbere aber finb auö
3etdi>nungen genommen, bie fid? in ber SSattcantfdjen 55ibliot^ec ober in
bem 3CRufeo beö $rn. ßarb. 3iler. 2ilbant beftnben.
Um baö 2Berci ft)fiemattfdi> ju machen, ftnb bte barin erilärten DencBmale
in oier ^eile gebraut, unier roeldjen ber erile bte SDfytijoIogie ber ©ötter
enthält; ber 3tr>et)te bte i>tfiortf<^e SOitjt^ologte btö ju ber 9lürf£unfi beö
Ultjffeö Stb^aca ; ber brttte begreift bie Dencfmale ber ©rted^if^en unb
ber SRömifc^en © , unb ber »terte bte ©ttten, ®ebra'ud)e unb Äünfie.
iöor ben Srfiärungen biefer DendEmale fielet ein[e] oorlauftge 3ib^anbiung
oon ber <Äunfi ber ^etdjnung ber atten S3ölf er, bte in tner Kapitel einget^etiet
tft/ nebfl einer umiiänbitci)en SSorrebe über bte SJietljobe/ tt>etd?e ber 93ers
f aßer in btefer 2irbett genommen ijat. 3« Snbe folgen bretj Slegtfier ; baö
erfle giebet bte oerbe^erten ober erklärten (Steilen atter ©crtbenten an, nebjl
ben nnberlegten Vergebungen neuerer @d?rif tftetter ; baö sroetjte tfi ein
Slegifler ber Materien, unb baö brttte ber €>rte/ «>o in unb außerhalb 9lom
bte sur Srflärung angeführten alten 2Ber?e befinbitd) finb.
3n 53erfa|ung btefer Tfrbett tji bte oorne^mfte Siegel/ nebfl ber Deutitc^fett,
bte Äürje geroefen; unb biefe ju erretdjen, finb feijr fetten, wo eö un*
umgänglich not^wenbtg geroefen, bie ÜBorte bei alten ©crtbenten, ben man
3ttm S5ewetfe genommen, erttäret ober oerbeßert, angefü^ret, fonbern märt
Ijat ftd? auf eine ganfc genaue citation etngef<i)ren?et.
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SSermittelfl biefer großen 2 $ ) nicfit be&mnt gemachter 2Ber?e ift
ber Sßerfaßer im ©tanbe gewefen/ feijr öiel neue @ntbedHmgen fo toofjl in
ben Sttteriijümern, alö aud? in ben übrigen S&etlen ber ©eleijrfamieit ju
macBen; un£» eä finb einige fjunbert @tetten alter ©mbenten, bte feiger
ntcfit richtig öerfianben finb/ ober unöerflänbitd? gefcfitenen, mit größerer
Suöerläßtgiett, alö auo aiten ^anbfc^riften, erhöret.
3)er Srucf t^ auf Sofien &eö 5ßerfa§erö, o^ne subscription »erantfaltet,
unb in 95etraci)tung ber 9lü£itd?ieit/ ja ber 9lot^tt)enbigfett eineö folcfyen
SßerBö, glaubet man, eö n>erbe ber ^)retö beffelben/ tüeid^er auf 4 ©utneaö
gefe^et tfl, ben £tebl)abern ber Äünfle unb SBtffenfcfyaften unbillig

4 1767
MONUMENTI ANTICHI INEDITI, ultimamente SPIEGATI ED
ILLUSTRATI DA GIO. WINGKELMANN, PREFETTO DELLE
ANTICHITA'DI ROMA, in due Volumi infoglio. L'Opera comprende
227. rami degli stessi Monument!, con le loro spiegazioni critiche relative
si all'artifizio, si a cio ehe ne rappresentano. 1 e preceduta da un
Trattato preliminare intorno all'arte del disegno degli antichi popoli;
e per maggiormente facilitarne l'utilita, e stata arricchita di quattro
Indici corrispondenti ai diversi soggetti di cui si tratta.
II prezzo di essa e di otto zecchini.

10 Dokumente zu den Ausgaben der Geschichte der Kunst des Alter-
thums und der Anmerkungen über die Geschichte der Kunst des
Alterthums [1766—1768]

1 Erklärung zur französischen Übersetzung von 1 766 [Rom, Juli 1 766]
La Traduction Fransoise de l'Histoire de l'Art a tellement altere le texte que
si en jugeoit sur cette infidele et informe copie, on en prendroit une idee
aussi fausse que desavantageuse. Le Traducteur, qui vraisemblablement connoit
peu la Langue Allemande, et encore moins la matiere dont il est question dans
ce Livre, fait presqu'ä chaque page de grosses meprises, et fait dire ä l'Auteur
des choses qu'il n'a jamais pensees, meme en songe.
2 Avertissement für die geplante französische Übersetzung der Neubearbeitung
der Geschichte der Kunst des Alterthums [Rom, Frühjahr 1 768]
Apres le premier Essai de l'histoire de l'art traduite en Fran$ois, l'Auteur voiant
que son ouvrage a ete favorablementrecu du Public; a tächede le perfectionner ;
et par l'experience consecutive de plusieurs annees et par des decouvertes et des
observations qu'il a eu occasion de faire continuellement, l'a tellement refondu,
qu'au lieu d'un volume de l'impression allemande il l'a augmente jusqu'ä deux
volumes en 4°. —
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La traduction se fera ä Berlin par Mr. Toussaints, l'Auteur de l'ouvrage qui a
pour titre les moeurs, sous les yeux meme de l'Auteur, qu'y va dans ce dessein,
et avec assistance de plusieurs Savans de l'Academie royale de Berlin. Apres
que la traduction sera achevee, l'Auteur la fera imprimer ä Rome et ä ses
frais etc. etc.
3 Erinnerungen für den künftigen Herausgeber der Geschichte der Kunst des
Alterthums [Wien-Triest, Mai—Juni 1768]
1) Die nomina propria sind mit nicht grössern Buchstaben zu drucken, weil dieses

die Harmonie des Druckes unterbricht.
2) Die Register sind folgendermassen zu ordnen etc. etc.
3) Die allegirten Stellen sind in ihrer natürlichen Zahlordnung zu setzen und

nicht einander gegen über.
4) Es darf im Texte nichts verändert werden, auch sollen keine fremden An-

merkungen hinzu kommen.
5) Es soll ...

4 Widmung [an Stosch] vor den Anmerkungen über die Geschichte der
Kunst des Alterthums [Rom, Sommer 1 766]

J&efor. Sßilij. 9flujel @tofd)
augeeignet.

QVI MORES HOMINVM MVLTORVM VIDIT,
ET VRBES.

Gübler greuttb!
3d) fe^e Stjren Flamen biefer 3irbeit oor/ weniger in 3ibftd)t einer 3ufd)rift,
alö otelmeijr um ©etegenljeit ^u ftaben, oon unferer geprüfeten greunbfcfyaf t/
bie oon Ijöljerer 9latur tfi/ ein öffentücf) 3eugntß ju geben. 2Benn i)te @törcf e/
mit tt>etd)er 6ie 5ceun£)fd)aft in 3ibroefen^eit toädtfet/ ein S5ert»eto 6er ^öö^r«
fjett öerfelben fet)n fann/ fo fjat £>te unfttge liefen feitenen SSorjug. 2öenige
Seit un£> mit meler 3irbeit überlauft/ ^abe td) fciefelbe perfönltd) genoffen;
ober td? bin 3^nen mit i>erj unb ©eifl oon Slorenj Son&on, unb auö
(Jngelant (Sonflanttnopel/ biö in unferem gemetnfd)oftiid)en SSater*
lanbe gefolget/ uttb je weiter entfernet/ befto gröffer tfi meine @elmfud)t
unb Siebe geworben. Sn S3erbinbungen mit onberen, bte ju fdjiteßen
gefud)et ^obe/ glaube id) oer wirffamfle $^eil gewefen ju feyn, in ber
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unfrigen aber räume S^men btefen Sßoraug ein. dine einzige Sßollufi
ober tjaben wir betjbe in unferer greunbfdjaft genoffen, nemlidj fete«
jentge/ bte ber Sföaljler unb ber S3tlbljauer wäljrenber Tirbeit fetneö 2SerEö
ijat; baö tfl/ ben greunb ju bilben unb ju fd^offen. 2)enn wir waren einer
für ben anbern bereit^ erfeljen, unb greunbe/ rote ber erfle 50?enfdi) würbe/
ober wie ein fyofyet ©ebanie unb ein erijabeneö 95tib flücfroeiö, fonbern
auf einmal in feiner ®röffe unb Steife entfielet. 3n 3^nen lebet t£o bie
Siebe beö natürlichen SSaterlanbeö oon neuen auf/ beffen Erinnerung in
einem würbigen ©enufje beö £ebenö unb in einer ebien S0?u€e/ ju Slom,
atemiid? gleichgültig geworben war/ unb fe^ne miä) t^o baffelbe/ unb
ben würbigflen ber Sreunbe oon TCngeftcfyt au fe^en/ um fein in mir er*
neuerteö 95ilb wteberum ba^in jurürf ju bringen/ wo oermut^Iici» ber
meiner Sluije bleiben wirb.
3 jäijle bereit^ bte 20?onate biö au ber 3eit ber 95oiienbung biefeö
unb bleibe mit ®etft unb £eib

ber 3^rige ewige
SStncielmann.



2. Briefentwürfe und Zweifelhaftes:

Nr. 11—30

Winckelmann-Briefe IV.





11 Briefentwurf [Hadmersleben, Ende November 1742.]

Ad incertum Prof.
Ut iudicium eius eliciamus de historiae compendio nostrae aevi.
Quam vellem otium Tuum inserviisset illustrando hoc saeculo, non destulissern
usque hac desiderium, quod pene exspiravit frustra conquirendo. Quin excito
etiamnum et sollicitando circumquaque omnium quicquid est politiorum homi-
num preces in Te devolvo, ut huic negotio humeros subducas: votis pro incolu-
mitate secundis prosequeremur Studium (contentionem). Nunc vero, cum curae
impendeant caro capiti, quarum fructus in orbem eruditum redundare debet,
judicium in aliis solum exquiro et Deum quaeso, ut telam pertexas, et si quo
gloriae satis, nobis tarnen vivas. Hoc largire Musis umbratilibus meis, ut si quid
distincte et secundum rationem temporis scriptum exstet de historia nostri aevi
nobis commendes. Vale.

12 Briefentwurf [Hadmersleben, Ende November 1742.]

Ad incertum amicum
Excusatio de omissa ante discessum valedictione.
Si difficillimam naturam umquam perspexissem in Te, verendum esset, ne
gratia Tua exciderim. Animadversionem enim graviorem non dicam criminis
notam minime effugeret discessus a Vobis, cum neglexerim ultimum vale Vobis
dicere. Coniunctio autem solida amicitiae nostrae, quam habitu quodam externo
niti minus visus [?] ex nobis, confirmat me, fore ut amer abs Te non nisi bona
fide. Ausim quoque confiteri, indigne mecum agi, aliter si senseris. Iter enim
subitum me Tibi purgare facile potent, si amicae manus iunctae non sint ante
discessum. Simul Tibi in mentem veniat facile, ad comparandas res itineri in-
serviendas ne otium quidem fuisse. Persuadeas itaque Tibi velim, magis offensum
fuisse a me in urbanitate quam in amicitiae fide, quae sacra esto et inviolata.
Vale.

13 Briefentwurf [Hadmersleben, Ende November 1742.]

Ad incertum amicum
Invitatio ad nuptias.
De solemnibus verbis in vocatione ad nuptias, non est quod laborem apud Te,
cui innotuerit iam ante, futuras hasce propediem, ad quas apprime invitatum
Te voluimus. Augurabere quoque ex litteris, quid velint, priusquam lectae fue-
rint, quod spirare amorem, quem stilo afflaverant amantes et basiola, quibus
certant utrimque necesse est. Omnes nos Te oramus atque obsecramus, ut
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desideratus atque exoptatus venias. In diem 2 Decembr. dictae sunt, ad quod
tempus res sarcinasque compones. Quodsi vero excusatione otii interclusi(i),
ne frigus adferas, Te munire velis; sei to, hanc plane reiectum iri, teque vocatum
iri in ius de laeso officio. Vix me contineo desiderio huius diei non tarn taediorum
et saltationis caussa, quam quod animo obsequi possim in circulo amicorum.
Vale.

14 Briefentwurf [Hadmersleben, Dezember 1742.]

Veniam de neglecta solutione argenti de ratiuncula residui petimus.
Quamvis integram fidem tueri ad diem, quo de solvendo, quod residuum est
acre receperam diligenter, enisus sim: effecerunt tarnen non minus curae dome-
sticae praesentes, quam morbus tenax, ut moram laxiorem ab indulgentia Tua
desiderem. Repulsam hon vereor: sed pudet illiberalis facti exercendo benevo-
lentiam, ex qua mihi facile quidem concedis, ut irascere huic impudentiae.
Gratulor vero inopiae meae, quod invenerit sibi opulentem creditorem, qui,
quo minus indigeat tantulo argento, eo magis ignoscere possit morae. Sanc-
tissime fidem obstringo meam de solvendo solido, quam primum per has, quae
obtigerunt, calamitates potero, et obtestor Te per amicitiae genium, ne quid
durius in me statuas, neve credas, ita me velle defatigare hanc indulgentiam
Tuam, ut prae taedio obliterare sinas hoc quod debeo. Uxorem et charissima
pignora ex animi adfectu valere jubeo. Vale.

15 Briefentwurf [Hadmersleben, Dezember 1742.]

Gratulatio de munere tradito amico cuidam.
Nescio utri gratuler magis Tibine an muneri, quo ornatum Te gaudemus, cum
incertum sit, cuinam ex utroque plus accedat ornamenti. In quo enim praeter
Te naturae cum doctrina arctius connubium vidimus ? Sine quibus aegre quidem
alibi prospiceretur dignitati muneris. Exsulto itaque in communi gaudio et in
acclamationibus, quae undiquaque perstrepunt, haec vox mea accedet etiam,
qui non Tuis Musis solum gratulor sed et meis et amicitiae. Fruere Spartae, et
in tarn excellenti bono et inter amicos, quos fortuna Tibi adiunget, me aliquid
valere jube. Vale.

16 Briefentwurf [Hadmersleben, Winter 1742 /1743.]

Obtestamur Patronum, ut litteris commendatitiis munire velit rem nostram.
Vir Praestantissime etc.
Non dubito, Te non defore duplici amoris et benevolentiae officio, cuius egregia
exhibebis monumenta duabus vel tribus lineolis, turn devinciendo amicum in-
tegerrimum turn salutem meam confirmando atque provehendo. Huic gratius
nihil accidere posse confido, quam si opera sua a Te fuerit desiderata in re vel
Tua vel Tuorum cujusdam. Rebus vero meis, cum in Tuis esse superbire liceat,
nihil melius poterit consuli, quam si demonstraveris ei, quantum Tibi debeam.
Non vanum augurium de prospero rerum successu praecipio, si gratificaberis
litteris meis: Tuaeque benevolentiae, quicquid id erit, relatum habebo. Vale.


